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AVISO

Toda la informacion contenida en esta Nota de
capacitacion se basa en la informacion mas reciente del
producto en el momento de la publicacion. Bajaj Auto
Limited no acepta ninguna responsabilidad por cualquier
inexactitud u omision en esta publicacion, aunque se han
tomado todas las precauciones posibles para que sea lo
mas completa y precisa posible. Todos los
procedimientos y especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso. Se reserva el derecho de
realizar dichos cambios en cualquier momento sin previo
aviso.

DOC. N°: 71113270, REV. 00 de marzo de 2022 CIN
L65993PN2007PLC130076

Las Notas de capacitacion son una
guia de capacitacion integral sobre
operaciones y procedimientos de
servicio y mantenimiento que debe
seguir el personal de servicio en los
centros de servicio y concesionarios
autorizados mientras atienden el
Bajaj Pulsar 250.

La Nota de capacitacion cubre el
trabajo de taller estandar,
simplificada para facilitar el
aprendizaje y la comprension de los
técnicos de servicio en todo el
mundo.

Derechos de autor

Todos los derechos de propiedad intelectual, incluidos,
entre otros, los derechos de autor, que se aplican a este
dibujo y la informacion contenida en él pertenecen
Unica y exclusivamente a Bajaj Auto Limited. Ninguna
parte de este dibujo puede ser copiada o reproducida,
ya sea en parte o en su totalidad por cualquier medio,
ya sea mecanico o electronico, sin el permiso previo por
escrito del signatario autorizado de Bajaj Auto Limited.
Bajaj se reserva todos los derechos para tratar las
violaciones de esta clausula de acuerdo con las leyes
aplicables.

© Bajaj Auto Limited, 11 de septiembre de 2012.
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Puntos claves de aprendizaje
Comprender el vehiculo completo

Especificaciones técnicas y parametro
de rendimiento

Inspeccion previa a la entrega y
mantenimiento periddico

G e SEEEEE R S e e

CAPITULO 1

yo aprendo

Caracteristicas Sobresalientes

Identificacion

Informacion del Velocimetro

Cuadro de mantenimiento periddico y lubricacion.

Importancia de la ejecucion del cronograma de
Mantenimiento Preventivo

Lista de verificacidon de inspeccion previa a la
entrega (PDI)
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Especificacion tecnica

Parametro. Especificaciones Pulsar F250 / N250.

Tipo 2 valvulas, monocilindrico, refrigerado por aceite
Diametro 72 mm

Carrera 61.17 mm

Cilindrada. 249.07 cc

Ralenti. 1500+ 100 rpm

Potencia neta max.

24.5PS @ 8750 rpm

Par neto max.

21.5N.m @ 6500 rpm

Sistema de encendido.

DC, Inyeccion de combustible

Cantidad de bujias

2 unidades

Luz de bujias

0.8-0.9 mm

Lubricacion.

Lubricacion forzada por carter himedo

Transmision

5 Velocidades, Malla constante

Patron de cambio de marchas.

1 abajo, 4 arriba

Grado de aceite de motor

SAE 20W50 JASO MA2 API SN

Cantidad de drenaje y recarga de aceite de 1300 ml
motor
Cantidad de reacondicionamiento 1700 ml
Chasis
Chasis Marco Tubular
Delantero Delantera: Suspension telescopica, recorrido de horquilla de 130 mm.
Suspension Trasera Trasera: Mono suspension, sin canastilla
Delantero ABS - Disco @ 300 mm
Frenos Trasera ABS - Disc @ 230 mm
Delantero 100/80-17, 52P, Tubeless
Neumaticos
Trasera 130/70-17, 62P, Tubeless
Delantero 1.75 Kgf/cm? (25 PSI)
2
indelos Trasera (Solo) 2 Kgf/cm? (28 PSI)
neumaticos Trasera (Pillion) 2.25 Kgf/cm? (32 PSI)

Capacidad del depdsito de combustible lleno

14 Litros

Grado de aceite de horquilla

Bajaj Genuine, SAE 10W20

Cantidad de Aceite de horquilla / barra

342 ml

nBajaj Auto International Business
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Caracteristicas sobresalientes

Parametros Especificaciones Pulsar F250 / N250
Longitud 1989 mm
Ancho 743 mm
1143 mm - F250
Alt
ura 1050 mm - N250
Distancia entre ejes 1351 mm
Claridad del piso 165 mm
) ) 164 Kg - F250
Peso en vacio del vehiculo 162 Kg - N250
) 314 Kg - F250
Peso bruto del vehiculo 312 Kg - N250
Eléctrico
Sistema 12vDC
Bateria 12V 8Ah VRLA
lampara de cabeza LED

Lampara de posicion

LED, Integrado en el faro - F250
LED, Separado - N250

Luz trasera/freno LED
Lampara indicadora lateral LED
Indicador neutro LED
Indicador de haz alto LED
Indicador de senal de giro LED
Luz de fondo del velocimetro LCD

Indicador de nivel de combustible

LCD enBarras

Indicador de baja presion de aceite LED
Indicador de mal funcionamiento LED
Indicador alta temp. del aceite del motor LED
Indicador de bateria baja LED
Indicador de revoluciones LED
Recordatorio de servicio LCD
Indicador de Parador lateral LED
ABS Indicador LED
Lampara de matricula trasera 12V,5W
Claxon 12v, DC

Entrenamiento Bajaj Pulsar 2503
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Caracteristicas sobresalientes

Atributo

Caracteristicas clave

Ventajas

Beneficios

Performance

+ Motor DTS-i Fi potente,
duradero y térmicamente
estable refrigerado por aceite

+ Potencia max. 24,5 PS a 8750
rpm

+ Torque max. 21,5 Nm a 6500
rpm

+ Nueva generacion de EMS
Bosch de (Sistema de gestion
de motores)

+ Elemento de filtro de aire de
papel viscoso

Entrega de potencia suave

Control preciso de la inyeccion
de combustible

Cambios continuos en los
mapas de encendido para un
rendimiento fluido

Mejora de la eficiencia de la
filtracion.

Un motor avanzado de
inyeccion de combustible
de 4 tiempos y 250 cc
que ofrece potencia de
golpe.

Salida de par y potencia
altamente optimizada.

Respuesta nitida a las
entradas del acelerador.

Seguridad

* Frenos de disco gemelos
* ABS de Doble canal

+ Disco delantero: 300 mm
+ Disco Trasero: 230mm

» Neumaticos radiales sin camara

* Proyectores bi-funcionales
Lampara de cabeza LED

Potencia superior de frenado y
frenado

ABS de un solo canal que
evita el bloqueo de las ruedas
delanteras

Conduccién suave, buen
rendimiento de manejo,
desinflado lento en caso de
pinchazos para un buen
control

Visibilidad sin igual, le permite
planificar las contramedidas
con mucha antelacion.

Mayor seguridad para el
ciclista con un disco mas
grande

Frenado  seguro en
cualquier superficie con
tecnologia ABS
avanzada.

Estabilidad y agarre
inquebrantables en
cualquier terreno con

neumaticos sin camara
delanteros y traseros
més anchos y fuertes
llantas de aleacion de 5
radios.

lluminacién inigualable
junto con un haz
asombrosamente preciso
para mejorar la
seguridad.

+ Estilo

=N 4
\ == a

+ Asientos divididos con estilo
+ Cadena de transmisidn expuesta
* Actualizar color y graficos

* Direccionales de lentes
transparentes.

*Tono sobre tono

Una silla de montar baja

Posicion de conduccién
ergondmica, una postura de
conduccién atractiva pero facil.

*Interaccion dindmica de colores
duales metalizados, mas oscuros
en la parte delantera y més claros
en la parte trasera

Estilo muscular agresivo
que te permite destacar.

Destaca los contornos de
la bestia.

“Bajaj Auto International Business
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Caracteristicas sobresalientes

Atributo

\ Caracteristicas clave

Ventajas

Beneficios

Conveniencia

Pantalla infinita
Indicacion de velocidad digital

Tacometro para la velocidad
del motor

Indicador de rango

Indicador de posicion de
marcha

Carga mévil USB

La nueva consola realza el
estilo con biseles superiores
minimos que brindan una
imagen clara y llamativa.

Medidor de Rangos indica la
distancia que se puede
recorrer con el combustible
restante.

Consigue cambios de
marcha perfectos

Punto de carga
perfectamente disefiado en la
tapa del depdsito.

Guifo a la época dorada del
motociclismo de alto
rendimiento.

Sal a la calle sin dudarlo.

Corre adelante con control
absoluto con aplomo y
precision.

Manténgase a cargo mientras
vigja.

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”
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0 (e
Identificacion :

Los niUmeros de serie del Chasis (bastidor) y del motor se utilizan para registrar
la motocicleta. Son los codigos alfanuméricos Unicos para identificar su vehiculo
particular de otros del mismo modelo y tipo.

Ubicacion del namero de cuadro
En el lado derecho de la columna de direccion (Alfanumérico - 17 digitos)

Ubicacién del numero de motor

En el carter lado izquierdo cerca del accesorio del tubo del enfriador de aceite
(Alfanumérico - 11 digitos)

“Bajaj Auto International Business
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Informacion del velocimetro

N Ul AN W N

La pantalla del velocimetro funcionara cuando el interruptor de encendido esté en la posicion 'ON'.

1.
2.

10

1.

12.

13.
14.

15.

16.

Dial del Tacometro: Muestra la velocidad del motor en RPM.

Indicador de Alta temperatura del aceite del motor. ( -E): Se ilumina cuando la temperatura del aceite del motor es
superior a 180 °C.

. Indicador de luz alta: se ilumina cuando el faro esta encendido y la luz alta esta seleccionada con el motor en marcha.

. Indicador de seial de giro (izquierdo y derecho): cuando el interruptor de sefial de giro se empuja hacia la

izquierda o la derecha, el indicador de sefial de giro - izquierdo o derecho parpadeara.

. Indicador de caballete lateral: Se ilumina cuando el caballete lateral esta bajado En condiciones de caballete lateral bajado

y el vehiculo esta en marcha, el arranque automatico se desactivara.

. Indicador de mal funcionamiento (+3): Se ilumina cuando se detecta alguna anomalia en el funcionamiento de los

componentes relacionados con el sistema Fl.

. Indicador de bateria baja: indica que la bateria necesita cargarse.

. Indicador de baja presion de aceite (+=): Se ilumina cuando la presion de aceite del motor es baja.

. Botdén de modo: botén de modo utilizado para alternar entre diferentes modos: ODO, Trip1, Trip2, DTE y configuracién del

reloj.

.Botdn de configuracion: Boton de configuracion que se utiliza para alternar entre IMPAR a IFE, Viaje 1 a AFET1,

Viaje 2 a AFE2, DTE a distancia al siguiente servicio y configuracién del reloj.
Indicador de revoluciones del motor: se ilumina cuando las RPM del motor superan las 9000 RPM. Indica al cliente "No acelerar el motor
mas alla de las RPM seguras de funcionamiento del motor".

Indicador ABS ((@s3)) : Con el interruptor de encendido en la posicién ON, el indicador ABS se ilumina. Cuando la velocidad del vehiculo
es superior a 5 km/h, el indicador del ABS se apaga; si este indicador se ilumina mientras el vehiculo esta en marcha, significa que hay un
problema en el ABS.

Indicador neutral: cuando la transmision esta en neutral, el indicador neutral se iluminara.

Odometro: El cuentakilémetros muestra la distancia total que ha recorrido el vehiculo. El oddmetro no se puede restablecer a 'Cero'.

Medidor de viaje: El medidor de viaje seleccionado muestra la distancia recorrida desde la ultima vez que se reinici6 a cero. Ambos
contadores parciales se pueden restablecer a cero presionando el boton Set. Después de completar el valor maximo de 999,9 Km, la
visualizacion del viaje seleccionado se congelara y no se establecera automaticamente en cero.

Indicador de nivel de combustible: Muestra el combustible disponible en el tanque de combustible.

Entrenamiento Bajaj Pulsar ZSOn
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Informacion del velocimetro

17. Recordatorio de servicio (+*): el simbolo de 'llave inglesa’ se ilumina cuando la lectura del medidor ODO alcanza los
Kms establecidos. Indica que el vehiculo necesita un servicio periodico. Este icono parpadeara en -
1er :450 km 2do :4450 km,
3er:9450 km, 4to : 14450 km

y posteriormente a cada 5000 kms. El icono seguira brillando hasta que se reinicie. Este icono debe restablecerse
después de realizar el servicio. El restablecimiento del recordatorio de servicio se debe realizar a velocidad cero
del vehiculo y velocidad cero del motor.

18.Indicador de nivel de combustible bajo: parpadea en caso de nivel de combustible bajo (1 bar o menos)
19.Reloj Digital: Indica la hora en HR: MM (AM/PM)

20.Velocimetro: la velocidad del vehiculo se mostrara en forma digital en Km/h

22.Indicacion de marcha: mostrara la posicion de marcha de 1 a 5. Mostrara 0 cuando el vehiculo esté en
posicion neutral.

Nota: Después de cambiar a 'ON' el interruptor de encendido, las siguientes indicaciones permaneceran 'ON'
hasta que arranque el motor.

e Indicador de alta temperatura del aceite del motor
«Indicador de bateria baja

«Baja presion de aceite

« Indicador de mal funcionamiento

Instrucciones :

«En caso de que el indicador de alta temperatura del aceite del motor, el indicador de bateria baja, el
indicador de baja presion de aceite, el indicador de mal funcionamiento, el indicador del ABS se enciendan
durante el funcionamiento del vehiculo, lleve el vehiculo al taller autorizado por BAL mas cercano para su
inspeccion/reparacion.

nﬁajaj Auto International Business
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Informacion del velocimetro

Detalles — IFE y ODO

Condicion

El interruptor de encendido esta en ON y el botdon de ajuste no esta presionado. La siguiente pantalla se

mostrara mediante un velocimetro digital.

1. IFE (Economia instantdnea de combustible): Esto
indicard la economia de combustible en km/L. en
cualquier momento dado. El valor se mostrara solo
cuando la velocidad del vehiculo y las RPM del
motor sean mayores que cero.

2. Si la velocidad del vehiculo es cero, se mostrara
IFE “--km/L"

3. ODO: El odédmetro muestra la distancia total que
ha recorrido el vehiculo.

Procedimiento para configurar AFE1 y TRIP1:

El interruptor de encendido estd ENCENDIDO y el
botdén de ajuste presionado durante menos de 1
segundo. - Se selecciona el modo TRIP1 y el
velocimetro digital mostrara la siguiente pantalla

1. AFE1 (Economia media de combustiblel): Esto
indicara la economia media de combustible en
km/L en el modo TRIP1.

2. TRIP1: El medidor de viaje muestra la distancia
total que el vehiculo ha recorrido en el modo
TRIP1. Si se restablece TRIP1, se restablecera
la economia promedio de combustible (AFE1).

3. Indicador de nivel de combustible: el nivel de
combustible se muestra mediante barras LCD
digitales con (E) vacio, (F) lleno y (&) simbolo de
tanque de combustible en la pantalla LCD.

El icono de bajo nivel de combustible parpadea si el
numero de barras en el indicador de combustible es
inferior a 2 barras.

Nota:

Las lecturas de IFE (economia de combustible
instantanea)/AFE (economia de combustible
promedio)/DTE (distancia para vacio) son
indicativas y pueden variar debido a las condiciones
de conduccion y de la carretera.

Procedimiento para configurar AFE2 y TRIP2:

El interruptor de encendido estd ENCENDIDO vy el
botdén de ajuste presionado durante menos de 1
segundo. - Se selecciona el modo TRIP2 y el
velocimetro digital mostrara la siguiente pantalla

3. AFE2 (Economia media de combustible2): Esto
indicara la economia media de combustible en
km/L. en modo TRIP2.

4. TRIP2: El medidor de viaje muestra la distancia
total que el vehiculo ha recorrido en modo
TRIP2. Si se restablece TRIP2, se restablecera
la economia promedio de combustible (AFE2).

Nota: AFE se actualizara cada 60 segundos. AFE se restablecera si se restablece TRIP1 o TRIP 2 correspondiente o si se

desconecta la bateria.

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”
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Informacion del velocimetro

DTE / VIAJE

DTE (Distancia a vacio):

Indica la distancia estimada que el vehiculo puede viajar bajo las
condiciones actuales de economia de combustible y nivel de combustible.
El calculo de DTE es independiente de TRIP y se basa en AFE para la
distancia recorrida durante los Ultimos 25 km.

El conteo maximo de DTE es de 990 Km. El velocimetro mostrara valores
en multiplos de 10.

Configuracion de VIAJE:

Si se presiona el boton Configurar durante mas de 3 segundos en el modo
VIAJE 1 o VIAJE 2, el AFE respectivo y la distancia de viaje se restableceran
a cero mientras que DTE continuard mostrando el valor anterior.

Nota:

Después de completar el valor maximo de 999,9 Km, la visualizacion del
viaje seleccionado se congelara y no se establecera automaticamente en

cero.

Sin embargo, el velocimetro seguira calculando y mostrando el valor AFE.

Nota:

Si el vehiculo se conduce ignorando la pantalla de nivel de combustible y el
simbolo del tanque ( M) parpadeando después de alcanzar el nivel de

combustible no utilizado, el DTE se mostrara como '--' Km.
Durante la recarga de gasolina:

Si la gasolina llena es mas de 1 litro, el DTE se calculara en funcion del
volumen de combustible revisado. Si la gasolina llena menos de 1 litro, no

habra cambios en el valor DTE.

Configuracion del velocimetro

1. Reseteo del Medidor de Viajes (TRIP)

Los botones Mode y Set son provistos para seleccionar y
resetear ODO/TRIP1/TRIP/Distancia al préximo servicio”

1. Presione el boton MODE
por menos de 1 segundo TRIP1/TRIP2/Distancia al
siguiente servicio”

El modo seleccionado
TRIP1/TRIP2 se reseteara.
EL otro modo TRIP
continuara actualizandose.

2. Presione el botén SET
por mas de 3 segundos.

MODE cambia entre “ODO/

2. Restablecimiento del recordatorio de
servicio

El simbolo de llave inglesa se ilumina cuando la
lectura del odémetro alcanza los km establecidos.

Este icono parpadeard en:
1er :450 km
3er:9450 km,

Y luego cada 5000 Km

2do :4450 km,
4to : 14450 km

Nota: Llevar a motocicleta a un STA Bajaj para el
reseteo del icono recordatorio de servicio.

3. Restablecimiento del reloj

El reloj digital indica la hora en Hora y Minutos
separado por 2 puntos “:” Este es un reloj de 12
horas.

Para ingresar al modo de seteo del reloj, presione
los botones MODE y SET juntos por 3 segundos.

w.rr

Inicialmente “:” parpeadara.

El seteo del reloj es posible solo en modo TRIP1.

mBajaj Auto International Business
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Informacion del velocimetro

Configuracion del velocimetro / Cargador USB

Presione el botén MODE
y SET juntos durante
mas de 3 segundos

':' deja de parpadear

Los digitos HH comienzan a parpadear.

Pulse el botén de MODE
durante menos de 1
segundo.

Los digitos de la hora aumentaran.

Pulse el boton SET
durante 1 segundo.

El valor HH se almacenara
mientras MM comienza a
parpadear.

Pulse el botén de MODE
durante 1 segundo.

Los digitos de los
minutos aumentaran.

Pulse el boton SET
durante 1 segundo.

Los valores HH y MM se
almacenaran y AM comenzara a
parpadear

Pulse el botdn SET del
modo 6 a la vez durante
mas de 2 segundos.

El valor establecido se guardara Salir del
modo de configuracién del reloj Los
digitos dejan de parpadear La estrella
parpadea

Se selecciona el modo de
configuracion del reloj 6.
No se realiza ninguna
edicién durante mas de 5
segundos.

Salida automatica sin guardar el valor
establecido.

Si se dan las rpm del motor/vehiculo, el
sistema saldra del modo de configuracién
del reloj y guardara el valor establecido.

Cargador del celular: Se ha proporcionado un enchufe de
carga movil en la tapa del tanque de combustible

El enchufe del cargador cuenta con una tapa para proteger
el enchufe del cargador de la entrada de polvo y agua

durante el lavado o la lluvia.

Siempre asegurese de que la tapa del cargador esté
firmemente colocada en el enchufe cuando el enchufe del

cargador no esté en uso.

e El cargador mévil suministrara voltaje
de salida solo en condiciones de
funcionamiento del motor.

e El cliente debe usar un cable USB
adecuado para cargar el movil.

Precaucion:

A No utilice el teléfono movil mientras
conduce. La falta momentanea de
concentracién podria resultar en un
accidente.

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”
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Informacion del velocimetro

Restablecimiento del recordatorio de servicio:

Nota:

1. Para restablecer el icono de recordatorio de servicio, la velocidad del vehiculo y las rpm del motor deben ser cero.
2. El restablecimiento del recordatorio de servicio se puede realizar en todos los modos ODO / TRIP 1 / TRIP 2.

Paso Resultado

Presione el boton 'MODE' vy
encienda el interruptor de
encendido, mantenga El icono de recordatorio de servicio comenzara a parpadear.
presionado el botéon 'MODE'
durante mas de 10 segundos.

Presione el boton de modo de

liberacién y dentro de los 10 El icono de recordatorio de servicio se restablecera (el simbolo
segundos, presione el botén SET | de recordatorio de servicio se apagara).

durante mas de 5 segundos.

ODO / VIAJE 1/ VIAJE 2 (texto) se apagara Préximo horario
de servicio en Km. se muestra en el digito ODO durante 5
seg.

Después de 5 seg. reaparecera el texto con la
respectiva lectura de Km.

Ejemplo -

e Si esta restableciendo @ mas de 9450 kms y menos de 14000 kms, el proximo programa de servicio se mostrara como
14450 km.

+Si esta reiniciando a mas de 14000 km y menos de 14450 km, el proximo programa de servicio se mostrara
como 19450 km.

Restablecimiento del recordatorio de servicio anterior:

El restablecimiento del servicio anterior del recordatorio de servicio solo se permite si la
DISTANCIA AL SERVICIO es inferior a 450 km.

(DISTANCIA AL SERVICIO = PROXIMO PROGRAMA DE SERVICIO EN KMS - ODO ACTUAL)

El procedimiento de restablecimiento del icono de recordatorio de servicio sigue siendo el mismo que se menciona en
"Procedimiento de restablecimiento de recordatorio de servicio normal”.

Si la DISTANCIA AL SERVICIO es superior a 450 km, no se permite restablecer el icono de recordatorio de
servicio.

Ejemplo -

¢ Si esta reiniciando antes de los 4000 km, es decir, mas de 450 km desde el 2° icono de programacion de servicio es
decir, 4450 kms, no puede restablecer para el proximo servicio.
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Informacion del velocimetro

Ciclo de encendido (Tiempo de duracion: 5,5 segundos)

¢ Todos los segmentos LCD, iconos y barras indicadoras de combustible deben estar ENCENDIDOS: Tiempo: ciclo
completo de encendido.

¢ La indicacion del puntero del tacometro debe aumentar de 0 a 12 000 y volver a 0 en 5,5 segundos.

¢ Las iluminaciones del dial, la pantalla LCD y el puntero deben estar ENCENDIDAS: Hora: ciclo completo de encendido.

¢ Después del ciclo de encendido, las barras indicadoras de combustible se actualizaran instantdneamente seguin la
entrada de combustible.

e Todos los indicadores basados en microcontroladores deben estar encendidos durante el ciclo de encendido: Tiempo:
ciclo de encendido completo

e Después del ciclo de encendido, todos los indicadores y los segmentos de la pantalla LCD deben seguir las entradas
respectivas.

. Moédulo ODO:

e Tipo: 6 digitos e indica de 0 a 999999 km.

¢ Roll over Condicidn: se vuelve a cero y comienza a contar después de 9, 99,999 km.

-TRIP 1Y TRP 2 (VIAJE 1Y VIAJE 2):

e Indicacion :

e -0a999,9 Km

e - Valor maximo de visualizacién: 999,9 Km.

¢ Condicién de giro: después de completar el valor maximo, el velocimetro debe continuar mostrando el valor maximo y
no debe volver a cero.

¢ Pulsador de modo para seleccionar ODO / TRIP 1/ TRIP 2.

e Pulsador de ajuste para puesta a cero ODO / TRIP 1/ TRIP 2.

Paso Resultado

Pulse el boton MODE

durante menos de 2 Cambios de modo de ODO / VIAJE 1 / VIAJE 2
segundos

EL VIAJE 1 / VIAJE 2 seleccionado se
restablecera. Otros modos de VIAJE
seguiran actualizandose.

Pulse el boton SET por
mas de 5 segundos

¢ Indicacion de nivel de combustible:
e Tipo: Tipo TFR de resistencia variable con indicacién de grafico de barras digital.
¢ Numero de barras/segmentos para indicacién: 8 barras.

e Indicacion: Las letras 'E' en el extremo inferior indican el tanque vacio y 'F' en el extremo superior indica
condiciones de tanque lleno.
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Informacion del velocimetro

La siguiente informacion es solo para informacion.

Volumen Indicador de barra de combustible Advertencia
Lleno 9
3.06 Litros 1 El icono de combustible en el velocimetro

parpadea

El velocimetro del icono de combustible

2.3 - 2.5 Litros Ultima barra parpadeando L
parpadea rapidamente

Icono indicador de marcha:
Numero de marchas: 5 y Neutral
Los segmentos de la pantalla de cambios deben mostrar “0” cuando estan en punto muerto.

Si no esta presente la entrada Neutral ni Gear, el velocimetro no mostrara ninguna posicién de Gear y el
icono " GEAR " parpadeard y se mostrara "-" en los segmentos de visualizacidén de engranajes.

Presencia de mas de 1 entrada (Cortocircuito): "GEAR” parpadeara y se mostrara el valor mas bajo entre
las entradas.

Ejemplo: si el engranaje 1y el engranaje 2 estén activos en nivel bajo al mismo tiempo, el tablero
mostrara el engranaje 1 con el icono " GEAR " parpadeando para indicar una condicién de cortocircuito.

Entre "Neutral" y otra entrada de marcha, se dara prioridad a Neutral.

Condicion 1: encendido en ON, interruptor de parada en OFF:
DRL / Luz de posicion encendida

Luz trasera encendida

Iluminacion de los interruptores de control

Iluminacion del velocimetro

fcono de bateria baja, icono de presién de aceite del motor, icono de temperatura del motor, MIL y ABS
mostrados en el velocimetro

El icono del caballete lateral y el icono de punto muerto (N) aparecen durante un tiempo y luego
desaparecen

Condicidn 2: encendido en ON, interruptor de apagado en ON:
Ademas de lo anterior,

OoDO

Indicacion de marcha

Velocidad (en Km/h)
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Interruptores de Control 1zq / Der

%

Interruptores de Control Izquierdo

A. Interruptor de luz alta/baja: cuando el faro esta encendido, se
puede seleccionar la luz alta o baja con este interruptor. La luz
indicadora de luz alta ubicada en la consola del velocimetro se
encendera cuando se seleccione la luz alta.

O: Luz alta 20 : Luz baja

D: presione el interruptor para encender la luz alta, ON se usa para dar
sefiales a los vehiculos que vienen del lado opuesto mientras adelantan.

B. Interruptor de la sefial de giro: cuando la perilla de la sefial de giro se gira hacia la izquierda ( m ) 0 hacia la derecha (s ),
el indicador respectivo comenzara a parpadear; para dejar de parpadear, presione la perilla y suéltela.

C. Botdn de bocina (k=): Presione el botdn para hacer sonar la bocina.

Interruptores de Control Derecho

Faro

E. Botén de estado:

El boton de arranque acciona el arranque eléctrico. Se recomienda
arrancar el motor con la transmision en punto muerto.

Vehiculo engranado: presione la palanca del embrague y opere el botdn
de arranque para arrancar el motor.

F: Interruptor de apagado del motor.

El interruptor de apagado del motor se utiliza para encender y apagar el
motor.

: OFF = Motor apagado

: ON = Motor encendido

Condicién 1: encendido ON, interruptor de parada ON/OFF, motor apagado

Posicion del interruptor Efecto al presionar el
de los faros Faro DRL interruptor Pass
Luz de cruce OFF ON Luz alta
Luz de cruce OFF ON Luz alta, sin Cambios
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Control Switch LH /RH

Condicioén 2: encendido en ON, interruptor de apagado en ON, motor en ON

Posicion del interruptor de Efecto al presionar el
los faros Faro DRL interruptor Pass
Luz de cruce Luz de cruce ON Luz alta
Luz alta Luz alta ON Luz alta, sin cambios

Faro
Condensacion de faros LED:

La condensacién dentro del faro es un fenomeno natural. La condensacion ocurre cuando el aire atmosférico que contiene vapor
de agua o humedad ingresa al faro a través de las rejillas de ventilacion debido a la diferencia de temperatura. Se puede formar
una fina pelicula de niebla en la superficie interior de la lente del faro. La fina niebla se despejara y saldra a través de las rejillas de
ventilacion durante las condiciones normales de funcionamiento. La condensacion y el empafiamiento de los lentes de los faros
pueden ocurrir durante la lluvia o después del lavado. La condensacién de humedad dentro de la lente del faro desaparecera
gradualmente encendiendo el faro con luz alta y conduciendo el vehiculo a una velocidad de 30 a 40 km/h durante unos 15
minutos. El tiempo de evaporacién variara dependiendo de la humedad del aire ambiente.

Parador lateral

Estado del parador Par_adorllateral Posicion de marcha Observacion
Indicacion en el
lateral ;
velocimetro
i El vehiculo se enciende después
Abajo Neutro de presionar el boton de inicio
automatico
. La marcha se aplica en la condicion de
Si arranque del vehiculo presionando la El vehiculo se APAGA
palanca del embrague
. ) El arranque automatico esta
Abajo S Engranaje deshabilitado, el vehiculo no
arranca

Direccién cum Interruptor de encendido

Bloqueo: Direccion bloqueada chapa apagado.
Apagado: Desblogueo de la direccién chapa apagado.

Encendido: Desbloqueo de direccion chapa Encendido.

Para bloquear la direccién: Para bloquear la direccion, gire el
manillar hacia el lado izquierdo. Empuje y gire la llave a la posicidn
de bloqueo y retire la llave.

Bloqueo de la direccion en la posicion de la manija en el lado izquierdo
solamente.

Para desbloquear la direccion: Inserte |a llave en la cerradura de
encendido del volante. Empujela y girela en el sentido de las agujas del reloj
hasta la posicion de encendido o apagado.

KEY:Se usa una llave comun para la direccion, la cerradura de encendido,
la tapa del tanque de combustible y el asiento trasero.
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Control de encendido y apagado

Control de encendido y apagado
Control “Duracién de encendido y apagado”:

Durante el ciclo de arranque del motor, el arranque solo se permite por una duracién fija y entre arranques
sucesivos (en caso de que el motor no arranque), aqui hay un periodo de enfriamiento.

Funcién de control de duracion de encendido y apagado para evitar la descarga de la bateria.
 1erarranque ENCENDIDO (5 seg) y deshabilitado durante 2 seg.
+ 2da manivela ENCENDIDA (5 seg) y deshabilitada por 2 seg.

« 3ra manivela ENCENDIDA (5 segundos) y deshabilitada durante 10 segundos. Después de un intervalo
de 10 segundos, continua el ciclo de arranque.

Tapon del depésito de combustible
+ Esta practica debe seguirse para mantener el brillo del color

en el tanque de gasolina.

Tapa del Tanque
L ¢

\ -~

Lo que debe hacer para limpiar las piezas pintadas con
acabado brillante:

Use una solucion de detergente sin caustica o Colin para la
limpieza. (1 cuchara en 7 balde)

Elimine las sustancias extrafias como restos de insectos,
escombros de la carretera con un cepillo suave.

Utilice pafios de limpieza de microfibra Ej.- Pafio de
muselina para la limpieza de las piezas pintadas.

Tapon del depésito de combustible
Use el pulidor 3M recomendado.

» Para abrir el tap6n del dep6sito de combustible, abra
la tapa. Introduzca la llave en la cerradura y girela en

el sentido de las agujas del reloj y levante el tapén del No hacer:

deposito de combustiole. , " No utilice productos que sean incluso levemente abrasivos,
» Para bloquearla tapa del tanque de combusfible, como pulimentos, esmaltes o compuestos para frotar.

inserte la llave en la cerradura y girela en el sentido de *No utilice limpiadores/pulidores mecanicos.

las agujas del reloj y presione la tapa del tanque de
combustible. El sonido del clic asegura que la tapa
esté completamente bloqueada.

No utilice toallas de papel ni toallas de papel ni productos
para mejorar el brillo.

No frote el acabado con fuerza, esto pulira el acabado de
la pintura y causara una mancha brillante permanente. Los

Precaucion: No coloque el llavero metalico, ya que ) .
puntos brillantes no se pueden quitar.

puede dafiar la pintura de la tapa del tanque de gasolina.

SOP para evitar manchas de combustible en el tanque de
gasolina

Después de recargar la gasolina y antes de cerrar la tapa,
limpie la gasolina derramada de las &reas pintadas
alrededor de la tapa con un pafio de algoddn suave y seco.

Cierre y bloquee la tapa por completo.
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Notas
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Cuadro de mantenimiento preventivo

Frecuencia recomendada -- Intervalo de servicio y Kms
N Actividades /
Buiiles @ @iie] ler 2do 3er 4to 5to 6to 7mo .
Comentarios
450 2450 4950 7450 9950 12450 14950
500 2500 5000 7500 10000 12500 15000
1 Lave con agua el vehiculo Lave con agua el vehiculo y
y séquelo completamente. v v v v v v v séquelo completamente.
SAE 20W50 JASO 'MA2' APl SN
) Limpieza de cristales de nivel de
2 Aceite de motor R R R R R R R aceite en cada servicio con rociador
de gasolina, cepillo de nylon
. Limpieza del colador de aceite en el
3 Colador de aceite CL CL CL CL CL CL CL i )
momento del cambio de aceite.
4 Filtro de aceite de motor R R R R R R R Reemplace el fifro fie acelte.
durante cada cambio de aceite
Elemento del filtro de R Reemplace el filtro de aire viscoso
5 aire** con junta térica. cada 10,000 kms.
Limpieza de tubos de Reemplace la junta térica de la
P . CL CL CL CL CL CL CL cubierta del filtro de aire junto con el
drenaje. filtro de aire
6 Mangueras de n.ylon de la C,R Reemplace si es necesario
bomba de gasolina con
conector rapido
7 Limpieza d?, bujia y control CL,A CL,A R Reemplazar cada 15000 kms
de separacion ! !
8 Juego de taqués de C,A
valvulas
] Reemplace si es necesario. Para ello
g | Tubo respiradero motor C,R C,R C,R C,R C,R necesita quitar la cubierta lateral
por grietas. derecha. El tubo de ventilacion es
visible con esta cubierta quitada.
Mangueras del sistema Desagiie EVAP Conexion "Y"
10 | EVAP: verifique si hay C,R tubo de drenaje. Reemplazar si se
grietas, modelos con EVAP encuentra cortado/dafiado
Alet | enfri it
11 etas del enfriador de aceite C,R C,R C,R C,R C,R C,R Si se encuentra dafiado, reemplacelo.
del motor
Limpieza del orificio de
12 drenaje del silenciador CL CL CL CL CL
Conexiones de arnés de COTduc_tf) d:nlado IPvC sinte |
cableado, rutina e proteccion de las mangas mediante la
13 inspeccion de conductos / CAT CAT CAT CAT CAT CAT CAT aplicacion de una pelicula de cinta
fundas de PVC / bandas eléctrica y asegurar las bandas de
de union. amarre en una ubicacion especifica.
Aplicar vaselina en terminales de la
Conexiones y estado de la bateria. Utilice el comprobador de
bateria mediante probador baterias de Midtronics.
14 | de carga. Montaje de tapa CALT | CALT|CALT | CALT| CALT]|CALT | CA,LT | Encaso de extraccion de la bateria
de terminal +ve. . . .
1. Terminal negativo de la bateria
2. para ser desconectado primero
Conjunto de asiento con pestillo
para ser remoto
Contactos del interruptor de Utilice el WD40 recomendado
15 | encendido - limpieza CL.L CL,L CLL CL,L CLL | rociar
Conexiones de bobina
16 de alta tension (Primaria cT
Secundaria)
Conexiones del motor
17 | de arranque y del relé cT cT cT cT T CT
de arranque
Comprobacién del indicador El icono deberia desaparecer de la
18 | de presidn de aceite en la C,R C,R C,R C,R C,R C,R C,R publicacion.
consola después del motor encendido. Después de 4000
encendido. rpm, no se debe mostrar ningln icono.
Verifique el cddigo de falla,
19 | borre el historial de fallas, C C C C C C C
actualice el Ultimo HEX file si
aplica
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. Frecuencia recomendada -- Intervalo de servicio y Kms
N Actividades /
Puntos de control ler 2do 3er 4to 5to 6to 7mo
450 2450 | 4950 | 7450 | 9950 | 12450 | 14950 Observacionies
500 2500 5000 7500 10000 12500 15000
Para el primer servicio use pulverizador
OKS para la limpieza de cadenas sin
desmontar la cadena del vehiculo.
Para los demas servicios limpiar
Desgaste de la cadena de cadena con Diesel+ SAE 90 (racion de
transmision sellada** CLI LIA CLI LIA CLI LIA CLI LIA CLI LIA CLI LIA CLI LIA 50:50) y lubrique con aceite SAE 90.
20 - Limpiar, lubricar y ajustar. (El cliente debe usar el spray lubricante
Reemplace si es necesario para cadenas OKS o equivalente cada
500 kms Ajuste juego de la cadena (20-
30 mm en 1G/ambas ruedas en suelo)
21 | Pasador de pivote del CLL Utilice la grasa AP
caballete lateral ’ recomendada.
22 | Juego de direccion C,A C,A C,A C,A C,A C,A C,A
- gf’ji"‘e_t,e de_;’éStagﬂ ‘ée .- Reemplace si es necesario.
ireccion y Tapa del Lojinete Usar Grasa Limaplex HTX3
de direccion (plastico)** C;CL;L C;CL;L C;CL:L para lubricacion P
Aceite y retenes de horquilla Reemp|ace el aceite y el sello
24 | delantera de aceite +Guardapolvos en
CR CR CR CR CR CR R pareja cada 30000kms
Rodamiento de agujas (NRB) Lubricar NRB cada
25 | del brazo Basculante para 40.000 kms. Utilice la
mas juego grasa AP recomendada.
26 Pastillas de freno
delanteras y traseras C;R C;R C;R R C,R CIR R Reemplazar cada 15000
para limite de desgaste. Km
1. Verifique fugas si hay Verifique y rellene el aceite de
. alguno en el sist. de frenos. frenos DOT4 en cada servicio.
2. Verifique manguera de
freno del. y trasero. CAR| CAR| CAR| CAR| CAR| CAR R Replace aceite DOT 4 de
3. Comprobar nivel del frenos y sellos maestros/
liquido de freno, rellenar caliper cada 30 000 km
Sujetadores de pifién trasera
28 . Torque-3.5 - 3.8 Kgf-m
por flojedad. C,T C,T C,T C;T a g
29 Amortiguadores de goma Reemplace el amortiguador
en las ruedas traseras CR CR CR de goma de la rueda trasera
para un exceso de juego. ’ ! ! si es necesario
30 Ajuste del juego libre Reemplace los cables sila
del cable del embrague o A
y del acelerador 9 CA CA CA CA CA CA CA operacion resulta dificil.
31 Ajuste de foco de faro
delantero C,A C,A C,A C,A C,A C,A C,A
Comprobar todas las luces / Interruptores de tipo de
32 | LEDs/interruptores/bocina contacto. Si se encuentra
funcionando. CA CA CA CA CA CA C,A | pegajoso, use el spray WD40.
Lubricacion general - -
33 Utilice la grasa AP
Palanca de embrague /
Pedal de freno trasero GL GL CL CL CL CL CL recomendada.
Delantero - 1.75 Kgf / cm? (25 PSI)
Presion de aire de los Trasera (Solo) - 2 Kgflcm? (28 PSI)
34 neumaticos. C,A CrA CrA C,A C,A C,A C'A Trasero (Asiento) -2.25 Kgflcm?
(32PSI)
35 Posicion firme del espejo y
articulacion. C;A CIA CIA C/A CIA CIA CIA
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Cuadro de mantenimiento preventivo

- Frecuencia recomendada -- Intervalo de servicio y Kms
N Actividades /
Puntos de control
ler 2do 3er 4to 5to 6to 7mo Observaciones
450 2450 4950 7450 9950 12450 14950
500 2500 5000 7500 10000 12500 15000
Todos los sujetadores Valores de par
apretados, estos son recomendados
36 1. Eje delantero y trasero cT cT cT cT cT cT cT Eje delantero y trasero: 8 a
10 Kgf-m
2. Eje del brazo oscilante Eje basculante - 13a 15
kgf-m
Base del motor -
3. Base del motor Superior: 2,2 a 2,4 Kgf-m
Frontal superior: 2,8 a 3 Kgf-m
Frontal inferior: 4 a 4,2 Kgf-m
Trasero: 4 a 4,2 Kgf-m
4, Reposapiés para Soporte reposapiés
conductor/ piloto/acompafiante - 1,8
acompafiante (Stay) a 2,2 Kgf-m
Puerto USB movil Cargando OK para ser
37 C,R C,R C,R C,R C,R C,R C,R verificado en la condicion de
arranque del motor usando la
luz LED USB
Orificio de drenaje sin
38 bloqueo, verificacion C,CL C,CL C,CL C,CL C,CL C,CL
debajo del motor de
arrangque
39 | Drenaje de agua del c.CcL c,cL c,cL cCcL c.cL c.CcL
tanque de combustible
sin verificacién de
bloqueo

Aceite recomendado

SAE 20W50 de grado API'SN' 0 JASO ‘MA2’.

Frecuencia de reemplazo*

ler reemplazo a los 500 Kms. (en el ler servicio).

A partir de entonces cada 2500 Kms.

Cantidad recomendada

Drenaje y recarga 1300 ml., Revision del motor 1700 ml.

PRECAUCION:

Es muy importante cumplir con el grado y la frecuencia de cambio de aceite recomendados para prolongar la vida util de los

componentes criticos del motor.

No reutilice el aceite drenado. Deseche el aceite de motor drenado de manera respetuosa con el medio ambiente.

Es importante cargar la bateria VRLA inicialmente solo con el electrolito recomendado.
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Importancia de la ejecucion del cronograma de M.P.

Nota sobre el nivel de aceite del motor:
En el nivel maximo de aceite: el nivel de aceite debe estar justo
debajo del punto del cuadrante de la ventana superior como esta

marcado...

Embrague

Condicién de nivel méximo de

superior

Solo la posicion inferior de la marca debe estar presente en la tapa

Condicion de aceite de nivel maximo
-El nivel de aceite estara justo por debajo del punto del cuadrante

Actividad de M.P.

Beneficios

Cambio/reposicion de aceite de motor. Reemplazo del
filtro de aceite del motor Limpieza del filtro de aceite.

Mejor lubricacién de los componentes del
motor. Buen funcionamiento de las piezas
del motor.

Limpieza de bujias.

Reemplazo del elemento del filtro de aire

Mejor capacidad de conduccién. consistencia en el
kilometraje.

Aplicacion de vaselina en terminales de bateria.

Apriete de conexion de terminales de bateria.
Comprobacién de la carga/estado de la bateria mediante
un probador de bateria.

Carga de la bateria con el cargador de bateria
recomendado por BAL.

Facil y suave funcionamiento del sistema DC.

Ajuste del juego libre del embrague Ajuste del juego libre
del acelerador

Cambio de marcha suave, frenado efectivo

Lubricacion de la cadena de transmision en el vehiculo
Revision de la cadena de transmision.

Comprobacién y ajuste de la holgura de la cadena de
transmision

Sin problemas de ruido de cadena.

Rendimiento 6ptimo de la cadena de transmision.

Comprobacion del mazo de cables

Comprobacion y limpieza de los contactos del interruptor
de encendido

Limpieza de los contactos del interruptor de control
izquierdo y derecho

Buen funcionamiento de los controles eléctricos..

Lubricacion / engrase general.

Sin ruido/desgaste de las piezas.

Apriete de sujetadores con llave dinamométrica.

No hay problemas relacionados con la vibracion.
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Hoja de Verificacion PDI

PDI Check sheet - Pulsar 250

Nombre del Distribuidor

Cddigo del Distribuidor:

Modelo:

Ciudad:

Nro. de Chasis:

Fecha del PDI:

Nro. de Motor:

PDlI realizado por:

1. Puntos de control antes de arrancar el vehiculo

2. Fugas de aceite, silas
hubiere..

en el caballete central.
(Vehiculo sin caballete
central: el nivel de
aceite debe verificarse
en la posicion vertical
del vehiculo, ambas
ruedas descansando en
una superficie plana)

nivel de aceite debe estar
entre las marcas inferior y

superior de la ventana de nivel

de aceite.

2. Compruebe este punto
después de la prueba de
conduccién en carretera.

.. Hemamientas ,
. . Recomendacion / Taller ,
Punto de control Que revisar Como revisar . L equipos y consumibles
Referencia Observacion .
requeridos
Aceite de motor 1. Nivel de aceite del motor. | Vehiculo estacionado 1. Condicion de motor frio - El 1.Embudo de llenado

de aceite de motor.
2.Aceite de motor
recomendado

2. Fugas de liquido de frenos
si las hay.

MIN, completarsi es
necesario.

2. Compruebe este punto
después de la prueba de
conduccién en carretera.

Tuberia de 1. Ajuste de tuberia y circlip | Visual _
combustible 2. Fuga de combustible
Espejos 1. Montaje. Ajuste del espejo segun los | Clara configuracion de la
2. Ajuste. requisitos del usuario. vista trasera en el vehiculo.
Protector de Facilidad de instalacion - Herrajes apretados
pierna y falda completamente.
Liquido de los 1. Nivel en deposito Visual 1. Nivel de liquido de frenos Liquido de frenos
frenos delantero y trasero. por encima de la marca DOT 4.

Bomba de sifén para
purga de aire.

Operacion de

Funcionamiento suave de la

Mediante el uso de la llave

Inserte la llave del vehiculo

de que la tapa de proteccion
encaje en el terminal +ve

bloqueo llave de bloqueo de la del vehiculo. en la cerradura y verifique
direccion, llave del asiento, el funcionamiento de la
llave de la tapa del tanque cerradura respectiva.
Bateria* Condicién de carga de la Segun SOP LED verde: bateria 1. probador de
bateria completamente cargada. bateria Midtronics
LED amarillo: Bateria 2. Cargadores de
parcialmente descargada. bateria(VRLA)
LED rojo: Bateria muy 3. Jalea de petréleo
descargada.
Terminales de bateria Realice las Asegure conexion firme de
estanqueidad y aplicaciénde | conexiones de los los terminales +ve y -ve,
vaselina. cables. aplique vaselina y asegurese

Presmp_de los Presw'n.de aireenel 1. Vgnﬂque la presion Frontal - 1.75 Kgflcm? (25 Med!<’10r de
neumaticos neumético delantero y de aire en ambas PSI) presion de
trasero llantas usando un neumaticos.
manémetro para llantas. Trasero solo - 2 Kgficm? (28
2. Rellene el aire PSI)
usando una conexion Trasero con acompafiante -
neumaﬂcal / bomba de 2.25 Kgflem? (32 PSI)
buena calidad.
Palanca de Juego libre de palanca de Usar indicador de juego Juego libre 2- 3 mm Medidor de juego libre
embrague/ embrague y acelerador. libre.
acelerador
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Yo leo... Yo aprendo

Hoja de Verificacion PDI

2. Base del motor

3. Reposapiés para
conductor/ acompafiante
(Stay)

Superior front: 2.8 a 3 Kgf-m

Inferior front: 4 a 4.2 Kgf-m

Posterior: 4 a 4.2 Kgf-m

. . Recomendacion / Taller
Punto de control Que revisar Como revisar . .
Referencia Observacion
Cadena de Flojedad Utilice un indicador de Holgura 20 - 30 mm Juego del pedal de
transmision control de holgura de freno /medida de
la cadena control de holgura de
cadena
Sujetadores . Uso de una llave Eje delantero y trasero: 8 Llave
Valores de 1. Eje delantero y trasero dinamométrica de a 10 Kgf-m dinamométrica de
torsion cuadrante base del motor - cuadrante
Superior : 2.2 a 2.4 Kgf-m 20 Kgf-m

Soporte reposapiés piloto
Jacompafiante- 1.8 a2.2
Kgf-m

2. Puntos de control durante/después de arrancar el vehiculo

velocimetro, Odémetros,

combustible - Al llenar

Odometros parcial trabajando
para ser revisado durante /

Operacién Interruptor de control der. e Comprobar el buen _
del izq., interruptor de encendido, funcionamiento y
interruptor interruptor de embrague e funcionamiento
interruptores de freno
Bocina Conexién de acoplador, al oir _
Sonido de bocina.
Todas las Faro delantero Luz trasera/de Comprobar _
focos freno, Intermitentes laterales, funcionamiento.
prenden Bombilla de velocimetro,
ldmpara de placa
Velocimetro Funcionamiento del Indicador de nivel Velocimetro, Odémetros y Embudo para

Odometros parcial, Nivel de combustible. después del viaje de prueba jarra medidora
combustible, reloj. Indicador Reloj: configure el reloj
de marcha, AFE, DTE segun el SOP.

llenar gasolina y

Funcionamiento de todos los
iconos indicadores (N, sefial de
giro, caballete lateral, luz alta,
presion de aceite, temp. del
motor, bateria baja, MIL, ABS,
recordatorio de servicio y logo B)

Al observar el velocimetro
Indicaciones después de
conectar el interruptor de
encendido.

El icono del ABS se apagara sila
velocidad del vehiculo es superior
a5 km/h.

El icono Fi brillar si hay algin
mal funcionamiento en el
sistema FI.

Faro delantero

Comprobacién del
enfoque de la luz de
cruce de los faros
delanteros

Segun el SOP de
verificacion del
enfoque de la luz
principal..

Consulte la tabla de valores
de enfoque de las luces
delanteras.

comprobar foco con el
piloto desde una distancia
de 5 metros.

Foco de luz de faro
delantero con
grafico de
visualizacién con
marca de 5 m.

3. Puntos de contr:

ol durante el viaje de prueba

Cambio de marcha

Suave operacion

Manejabilidad

Respuesta del acelerador,
efectividad de los frenos -
delantera y trasera

Ruido del motor

Sin ruido anormal

En caso de cualquier
incidencia durante la prueba
de conduccion, el vehiculo
debera ser atendido en taller.

4. Inspeccion visual de abolladuras, arafiazos, 6xido, etc.

5. Limpie el vehiculo a fondo antes de entregarlo al cliente..

Nota importante: busque cualquier dafio externo en transito, verifique, registre y rectifique. Enviar informe con fotos.
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Yo leo... Yo aprendo

Nota: montaje de espejo para Pulsar F250 durante PDI:

Aplique grasa limaplex (HTX 3) (consulte el catalogo de piezas de repuesto para obtener
el nimero de pieza) como se muestra en la fotografia antes de colocar el espejo en el
vehiculo.

Para el SOP de ajuste del espejo, consulte “Faro delantero / Velocimetro / Velocimetro
del arnés / Velocimetro de aleta / Velocimetro de estructura / Parabrisas / Estructura
de carenado.

Nota: montaje de protector de piernas

: durante PDI
il
Arandela para instalar solo en el montaje inferior del protector
. |

" Grasaj{TX-3
35

de pierna izquierdo.
Secuencia vista desde el lado exterior:
Tuerca —=» Protector de piernas = Arandela

\

Importancia de la arandela:

Para evitar el montaje de protectores de piernas en vehiculos
en condiciones de estrés, se debe instalar esta arandela.

Valor de Torque

Perno superior de montaje del protector de
piernas: 2 - 2,2 Kgf-m Tuerca inferior de
montaje del protector de piernas: 2 - 2,2 Kgf-m

Arandela-KDAB0816
para instalar

en tuerca lzq
Montaje
inferior

Enrutamiento del cable del embrague mientras se ajusta el
protector de pierna.

Pase el cable del embrague como se muestra en la fotografia.
El embrague debe pasarse por encima del protector de
piernas.
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+ Puntos claves de aprendizaje

i Par de apriete y limite de servicio

’

i POE de desmantelamiento del motor

® Comprension de la trayectoria del flujo
I de aceite

CAPITULO 2
Motor y transmision

Valor de torque
Limite de servicio

Herramientas especiales
POE de Desmontaje del motor

Ruta de flujo del aceite del motor
Montaje del motor

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250 25




\
B Motor y Transmision

Valor de Torque

Valores de Torque
Nro. Parameter (Kgf-m)
1 |Cubralos pernos de la culata 1-1.2
Tornillos de culata M10 53-55
2 |Tornillos de culata M6 08-1
3 |Colector de admisién montado en tornillos de cabeza 0.7-0.9
4 |Perno del pifion del arbol de levas 3-3.2
5 |Tornillo tensor de cadena 1-1.2
6 [Perno de guia de cadena 1-1.1
7 |Tuerca de engranaje primario 11-11.2
8 |Tuerca de embrague 6-6.5
9 |Perno de rotor 12-12.2
10 |Perno de la rueda dentada de salida instalado en el eje O/P 1-1.2
Perno del engranaje de guia instalado en el tambor de
11 | cambio de velocidades 1-1.2
12 |Perno de la palanca de cambios 16-1.8
13 |Perno del filtro de aceite del motor de la cubierta 1-1.2
14 |Perno inhibidor 1-1.2
15 |Tapa del colador 12-1.4
16 |Pernos de la bomba de aceite 1-11
17 |Pernos superiores de montaje del vehiculo del enfriador de aceite 1.8-2
18 |Perno inferior de montaje del vehiculo del enfriador de aceite 1-1.2
19 |Perno de montaje del carter del enfriador de aceite 1-1.2
20 |Perno de entrada del enfriador de aceite 16-1.8
21 [Pernos de la tapa del embrague 1-1.2
22 |Perno de la placa de posicion instalado en la tapa del embrague 1-11
23 |Pernos de la cubierta del magneto 1-1.2
24 |Peros de Cubierta Izquierda Posterior 1-1.2
25 |Pernos del conjunto del filtro de aire 1-1.2
26 |Cubierta delos pernos del filtro de aire 0.25-0.3
27 |Perno de montaje del silenciador en la culata 2-22
28 |Perno de montaje del silenciador en el centro 16-1.8
29 |Perno de montaje del silenciador en el soporte izquierdo 08-1
30 [Perno de montaje del silenciador en el tirante derecho 0.8-1
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Motor y Transmision

Valor de par

Nro. [ Pardmetro Valores de Torque (Kgf-m)
31 [Perno de abrazadera de la camara final 22-24

32 |Pernos de montaje de Belly Pan (Quilla) 0.6-0.8

33 |Perno del soporte de montaje de Belly Pan 08-1

34 |Pernos del motor de arranque 1-1.2

35 |Pernos de la tapa del pifion de leva 1-1.2
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Limite de servicio

. Estandar (en Limite de
N Parametro ..
mm) servicio (en mm)
1 Presion de compresion del motor 11 - 12 Kgf/cm? 9-10 Kgf/cm?

Juego de taqués de valvulas

Admision : 0.03 - 0.07 .
> No aplica

Escape : 0.06 — 0.1

3 Diametro del eje del balancin 11.98 - 11.99 11.97 - 11.99

4 Altura del I6bulo de la leva (escape) 31.76 31.74

5 Altura del I6bulo de la leva (admision) 33.29 33.27

6 Longitud libre del resorte de la valvula
(interior)

7 Longitud libre del resorte de la valvula 41 39.5
(exterior)

8 Aglmlsmn de diametro de vastago de 547 - 549 5 465
vélvula

9 Vastago de valvula Diametro Escape 4.94 - 4.95 4.93

10 Vastago de valvula doblado 0.01 0.03

11 Alabeo de la culata 0.05 No Aplica

12 Cadena de levas de 20 eslabones de 127 127.64
longitud

13 Juego - Cilindro de piston 0.03 -0.05 0.1

14 Separacion del extremo del anillo del 0.1-0.25 0.5

piston (anillo superior)
Separacion del extremo del aro del

15 pistén (segundo aro) 0.35-05 0.75
16 | sepeconde aeroceianionel | o507 1

17 Longitud libre del resorte del embrague 40.3 39.3
18 Grosor de la placa de friccién 2.92 - 3.08 2.72
19 Espesor de la placa de acero 1.92 -2.08 1.87
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Motor y Transmision

Limite de servicio

. Limite de
; Estandar g
N Parametro (en mm) Servicio (en
mm)
20 Deformacion de placa de acero 0.1 0.2
Diametro del pasador guia de la
21 horquilla de cambio de marchas 5.96-5.99 5.94-5.99
Diametro del pasador guia de la horquilla
22 de cambio de marchas 6.05-6.15 6.05-6.2
23 Descentramiento del cigiiefial 0.02 0.05
24 Holgura del lado de la biela (axial) 0.1-0.35 0.6
o5 Slarr_letro exterior de cambio de horquilla 9.96 - 998 965 - 9.984
e eje
26 Diametro interior de cambio de horquilla 10-10.02 10-10.03
27 Apilar el embrague 19.4 - 20.04 No aplica
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Motor y Transmision

Herramientas especiales

Herramienta de extraccion y montaje de bujias del
lado derecho

Mmgubammﬁhaml;anx

Numero de pieza : 37104402

“Bajaj Auto International Business

Herramienta de instalacion y extraccion
del sensor de temperatura del motor

137104388

:Herramienta de instalacion y
extraccion del sensor de

Cddigo

Uso

temperatura del motor

Herramienta de ajuste del tensor de cadena

Cddigo 137104387
Uso : Para ajustar el tensor
de cadena

Herramienta de extraccion y montaje de
bujias del lado derecho (para usar con manija
de extension con conector)

Codigo 137104333

: Para quitar y colocar la
bujia del lado derecho

Uso

Herramienta para quitar manguitos de bujia

Cddigo 137104309
Uso : Para quitar el manguito de
la bujia.

Herramienta de instalacion y
extraccion de bujias Izq

Cddigo : 37104401

: Para desmontar y montar
la bujia 1zq.

Uso

Para la bujia del lado izq., también se
puede utilizar la herramienta de instalacion
y extraccién de bujias del lado derecho.
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Motor y Transmision

Herramientas especiales

i”"""‘ —_—

Herramienta para quitar pasadores de piston

Cddigo 137104309
Uso : Para quitar el manguito de
la bujia.

Herramienta de instalacion y extraccion de
bujias lzq

137104401

: Para quitar y colocar la

bujia lzquierda

Para la bujia del lado izquierdo, también se
puede utilizar la herramienta de instalacién
y extraccion de bujias del lado derecho.

Cddigo

Uso

Herramienta para quitar pasadores de piston

Codigo 137104392

Uso : Para quitar el pasador del

piston.

Soporte de rotor magneto

137104391
: Sosteniendo el rotor mientras
quita su perno de montaje

Cédigo

Uso

Extractor de rotor magneto

Cddigo 137104369
Uso : Para quitar el rotor del
cigliedal.
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Herramientas especiales

Soporte de engranaje primario + controlador
de engranaje equilibrador y soporte de
engranaje conducido

Codigo :37004154:

Para sujetar engranaje primario
mientras se quita y coloca la
tuerca del embrague/tuerca del
engranaje primario.

Uso

Juego de impulsores de rodamientos
Cadigo :37103061

Uso : Para desmontar y montar el
cojinete instalado en el carter.

Para desmontar y montar el
balancin del eje

e Cddigo 137104399

s m—

Uso : Para desmontar y montar el
balancin del eje.

Compresor de resorte de valvula

Codigo 137103107

Uso : Para comprimir resorte
de valvula.
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Motor y transmision

Herramientas especiales

Compresor de resorte de valvula - adaptador

Codigo 137103108

Uso : Este adaptador debe usarse
con el compresor de resorte
de valvula.

Extractor de rodamientos del eje de
salidaleje de entrada del carter

Codigo 137104397

Uso : Para quitar el cojinete del eje
de salida del carter derecho.

Herramienta de montaje de embrague

Codigo 137104358

Uso : Para montaje y desmontaje de
subpartes de embrague.

Nuevas herramientas especiales

Protector de labios del sello de aceite del
eje de salida

Cddigo : 37104407

Uso : Para instalarse en el eje de
salida durante el montaje del
carter para evitar dafios en el
labio del sello de aceite.

Soporte de rueda dentada de leva

Coédigo  :37104408

Uso : Para sujetar la rueda
dentada de leva durante el
desmontaje y montaje del
perno de la rueda dentada
de leva.
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Herramientas especiales

Herramienta de extraccion de cigiienal

Codigo 137104407

Uso : Para instalarse en el eje de
salida durante el montaje del [@¥
carter para evitar dafios en el|
labio del sello de aceite.

Adaptador de la Pistola de aire caliente
Cddigo 137004484

Uso : Este adaptador se utilizara
con una pistola de aire
caliente (numero de pieza -
37004413) para calentar el
carter y facilitar el montaje
del equilibrador y el conjunto
del cigliefial juntos

Adaptador para ajuste de espaciador
Cddigo 137004483

Uso : Para ajustar el espaciador
durante el montaje del
conjunto del carter en el
vehiculo.
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Motor y Transmision

POE de desmontaje del motor

Extraccion de todas las piezas laterales del magneto en
el vehiculo :

« Levante el tanque de combustible
como se explica en el SOP de
reemplazo del tanque de
combustible”.

« Retire los pernos de montaje del
conjunto de la bandeja inferior:

« Perno trasero izquierdo y derecho (2 g L]
_Fronta .
piezas) con llave Allen de 4 mm -3 \ ‘

con llave de 10 mm :

I
» Pernos laterales delanteros (2 unds) 5 : J’!‘
/

« Retire el conjunto de la bandeja
inferior.

« Pemos de montaje del vientre del lado trasero izquierdo con una
lave de 10 mm :

- Retire el perno inferior

- Afloje el perno superior

« Usando el embudo de drenaje de aceite del motor, retire el perno de drenaje
con una llave de 18 mm. El vehiculo debe estar en condiciones de
calentamiento antes de drenar el aceite del motor..
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POE de desmontaje del motor

« Retire el colador de aceite.

« Corte la brida para cables que sujeta la placa del estator y el arnés
de captacion del conjunto del sensor branches.

« Retire el acople de conexion de la
placa del estator y el sensor

« Retire los pernos de montaje traseros izquierdos de la cubierta (3 unds)
con una llave de 8mm y tome la cubierta trasera izquierda.
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Motor y Transmision

POE de desmontaje del motor

« Retire los pernos de montaje de la
cubierta del magneto (n.° 8) con una
llave de 8 mm y saque la cubierta del
magneto con la placa del estator.

« Retire las clavijas (2 unds) y la tapa
del magneto de la junta.

« Retire el collar del contra-engranaje
de arranque II.

« Retire el contra-engranaje de
arranque II.

« Retire la arandela plana del contra-
engranaje del arrancador del eje .
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POE de desmontaje del motor

« Extraiga el contra-engranaje de arranque
del eje | con arandela, circlip y contra-

Contraengra

mece @ engranaje de arranque I.

arranque del
eje |

« Retire el contra-engranaje de
arranque del eje | con arandela, circlip y
contra-engranaje de arranque I.

« Retire el perno de montaje de la placa de tope (del embrague de arranque
de engranajes) con una llave de 8 mm y saque la placa de tope.

« Con la herramienta de soporte del
rotor, retire el perno de montaje del
rotor magnético con una llave de 14
mm.

» Nota :

« La pistola de aire caliente se puede
utilizar para calentar el perno de
montaje del rotor.

« Retire el perno de montaje del rotor
magnético con la arandela gruesa.
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Motor y Transmision

POE de desmontaje del motor

« Usando un extractor de rotor
magnético, retire el rotor magnético
con embrague unidireccional.

« Sacar la llave.

« Retire el conjunto del embrague del motor
de arranque.

« Retire la valvula de alivio de presion con una
llave de 14 mm.
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POE de desmontaje del motor

« Extraccion de la cadena de
distribucion/rueda dentada de
leva/rueda dentada del ciglienal en
el vehiculo Retire el tanque de
combustible como se explica en el
SOP de reemplazo del tanque de
combustible”.

.Retire la abrazadera del tubo del
respiradero y saque el tubo del
respiradero de la tapa de la culata.

« Retire los pernos del soporte superior de montaje del motor derecho de
la siguiente manera:

» Pernos superiores (2 Unds) con arandelas de metal usando una llave de
10 mm

« Sostenga el perno inferior con una llave de 12 mm y retire la tuerca con
una llave de 13 mm.

« Retire el soporte superior del soporte del motor derecho.

« Retire los pernos de montaje de la tapa de
la culata:

« Pernos de esquina (4 unds) con llave de 8
mm

« Centre el perno con una llave de 10 mm.

« Retire la tapa de la culata.
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Motor y Transmision

POE de desmontaje del motor

» Retire la cubierta del magneto
como se explica en el
procedimiento operativo estandar
de eliminacion de todas las piezas
del lado del magneto en el
vehiculo.”

Alineacion TDC:

» Haga coincidir la marca del rotor
con la marca del carter. Aseglrese
de que la marca T en la rueda
dentada de la leva coincida con la
ranura de la culata.

« Drene el aceite del motor y alinee el TDC como se explica en
"Extraccion de todas las piezas del lado magnético en el SOP del

vehiculo”.
« Retire la tapa de la bujia derecha.

« Con la herramienta de extraccion y montaje de bujias del lado
derecho, extraiga la bujia del lado derecho.
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POE de desmontaje del motor

 Retire los pernos de montaje de la
rueda dentada de la leva de la cubierta
(2 unds) con una llave de 8 mm.

« Gire la rueda dentada de la leva de la
tapa hacia la izquierda y saque la
rueda dentada de la leva de la tapa.

« Retire el tornillo sin cabeza del manguito de la bujia con una
llave Allen de 2,5 mm.

« Con la herramienta para quitar el manguito de la bujia, retire el
manguito de la bujia.

« Retire el perno central del tensor de cadena con una llave de 10
mm.

» Con la herramienta de ajuste del tensor de cadena, gire el
tornillo de tension de la cadena para llevar el émbolo hacia atras
y bloquearlo.

« Con la herramienta de soporte de la rueda dentada de leva, retire el
perno de montaje de la rueda dentada de leva con una llave de 14
mm.
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Motor y Transmision

POE de desmontaje del motor

« Retire la rueda dentada de levas de la cadena de
levas. Ate la cadena de distribucion con alambre.

« Retire los pernos de montaje del cable
del embrague del soporte (2 unds) con
una llave de 8 mm.

» Retire el cable del embrague del eje de
liberacion del embrague.

« Retire los pernos de montaje de la tapa del embrague (8 unds)
con una llave de 8 mm..

« Retire la tapa del embrague.
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POE de desmontaje del motor

» Retire los pasadores (2 unds) y saque la junta del embrague.

« Con la herramienta de sujecion del engranaje primario, retire el
perno de montaje del engranaje primario con una llave de 21 mm.

« Retire la arandela gruesa y el
engranaje primario.

« Retire la llave.

“Bajaj Auto International Business



r

Motor y Transmision

POE de desmontaje del motor

« Retire la cadena de distribucion de
la rueda dentada del ciglienal y
saque la cadena de distribucion. P el —

e Retire la rueda dentada del
cigiienal.

« Vuelva a colocar todas las
piezas desmontadas.

Desmontaje de piezas del lado del embrague en el vehiculo

e Drene el aceite del motor como se
explica en "Extraccion de todas las
piezas del lado del magneto en el
SOP del vehiculo".

» Retire los pernos de montaje del
cable del embrague del soporte (2
unds) con una llave de 8 mm.

« Retire el cable del embrague del eje
de liberacion del embrague.

« Retire los pernos de montaje de la
tapa del embrague (8 unds) con una
llave de 8 mm..
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POE de desmontaje del motor

« Retire la tapa del
embrague.

« Retire los pasadores (2 unds)
y saque la junta de la
cubierta del embrague.

« Retire engranaje de la
bomba de aceite.

« Retire los pernos de montaje
de la bomba de aceite (3 unds)
con una llave de 8 mm..
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Poe de desmontaje del motor

« Retire la bomba de aceite y sus
tacos (2 nims.).

« Retire la varilla de empuje y el
cojinete del embrague.

« Usando la transmision primaria - soporte del engranaje impulsado y
una llave de 19 mm, retire la tuerca del embrague.

« Retire la tuercay la
arandela del embrague.

Nota: Tuerca de embrague de hilos Izquierdo

Tuerca de Tiene marca R

embrague

marca ‘R’
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POE de desmontaje del motor

« Retire el conjunto del embrague y la
arandela gruesa.

« Retire el conjunto de la carcasa del
embrague y el collar.

» Retire el perno de montaje de la
guia de la cadena con una llave Allen
de 5 mm y saque la guia de la
cadena.

Retire la palanca de cambio de marcha completa
(LCGS: Lever Complete Gear Shifter).

« Retire el perno de montaje del inhibidor
con una llave Allen de 5 mm..
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POE de desmontaje del motor

E « Retire el perno de montaje del inhibidor, la arandela grande, el

C inhibidor, la arandela pequena y el resorte.

1

&)

« Retire el perno de montaje de la palanca
de cambios guia con una llave Allen de 5
mm y saque la palanca de cambios guia..

Culata/bloque de cilindros: extraccion del piston en el vehiculo

Retire la rueda dentada de la leva como se explica en "Cadena de
distribucion/rueda dentada de la leva".

« “Desmontaje de la rueda dentada del ciglienal en el SOP del vehiculo”.
J * Retire el tubo de escape A como se explica en "Tubo de escape A /

Conjunto del silenciador / Procedimiento operativo estandar de
reemplazo de la camara final".

« Ate la cadena de distribucion con alambre de cobre.

« Retire la tapa de la bujia izquierda.

« Retire el tapon del eje del balancin
con una llave Allen de 6 mm.

« Retire los anillos O.
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POE de desmontaje del motor

« Nota: Sostenga el balancin para evitar que se caigan las arandelas.

« Usando la herramienta de extraccion del eje del balancin, retire el
balancin del eje.

« Retire las arandelas y el balancin.

« Retire las calzas. Anote los tamanos
de las laminillas laterales de
admision y escape.

« De manera similar, retire el lado del
escape, el balancin del eje, las
arandelas y el balancin.

Instruccion de manejo de cunas:

A la vez, saque una cuna usando solo un cable flexible con punta N
magnética. Cunas (SHIM)

Anote los tamanos de calces retirados del vehiculo de
la siguiente manera:

Admision :

Admision
Escape:
«Grosor de la cuha a comprobar con micrémetro calibrado
Escape
Célculo de cufias para aumento de juego Cufia a utilizar:
T T de taqués:
I 5 c Para valvula de escape -
A - Grosor de la cufia existente A-240mm,B-0,10 mm
Shim A B - Espacio libre estandar para taqués C-0,14mm, D - 0,04 mm
T C - Juego medido del taqué E - Cufia a utilizar = A +D
D - Aumento de la holgura del empujador=C -B | =2,40+0,04
E - Cufia a utilizar = A+D =244mm Juego de taqués:
Caleulo de cufias para disminucion Cufia a utilizar: Admision: 0,05 +/- 0,02 mm
b ] Iuego de taqués: Escape: 0,08 +/- 0,02 mm
c Para valvula de escape -
A - Grosor de la cufia existente A-240mm,B-0,10 mm
Shim A B - Espacio libre estandar para taqués C-0,06 mm, D - 0,04 mm
T C - Juego medido del taqué E-Cufiaautiizar=A-D
D - Disminucion de holgura del empujador=B - C | =240 - 0,04
E - Cufa a utilizar = A-D =236 mm
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POE de desmontaje del motor

¢ Retire la rueda dentada de la
leva del collar.

« Retire el circlip del arbol de levas.

« Retire el conjunto del arbol de levas.

« Mientras saca el conjunto del arbol de levas, sujete el cojinete
del lado izquierdo con el dedo y saque el conjunto del arbol de
levas en linea recta desde el lado derecho.

-Pernos superiores con arandelas de metal con llave de 10 mmy
- Sujete el perno inferior con una llave de 12 mm y retire la tuerca con
una llave de 13 mm.

Retire los soportes superiores de montaje del motor. Retire los pernos
del soporte superior de montaje del motor:

Notas de entrenamiento Bajaj Pulsar 250”
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POE de desmontaje del motor

« Afloje el perno de la abrazadera de montaje del cuerpo del
acelerador del lado del motor con una llave Allen de 3 mm y
retire el cuerpo del acelerador del colector de admision.

Retire la arandela del sensor de
presion de aceite del motor.

Con una llave de 10 mm, retire la

tuerca del terminal anular y saque el &
terminal anular instalado en el sensor » 2
de presion de aceite del motor. , -

« Retire la conexion del acoplador del sensor de
temperatura del motor.

Retire los pernos de montaje del
protector de piernas derecho:

- Perno superior con llave de 12
mm
- Tuerca inferior con llave de 12
mm.

Retire el protector de pierna
derecho.
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POE de desmontaje del motor

Y [Superior | -4
) . e /7
om0V

* Retire la tuerca con una llave de
13 mm. Retire el perno central.

* Perno inferior: con llave de 12
mm.

« Retire el soporte de montaje del motor del
lado derecho.

« Retire los pernos de montaje de la
culata con una llave de 14 mm (4
unds) y una llave de 8 mm (2
unds).

« Retire los 6 pernos Unds.

Nota:
Perno frontal der.

« Retire el perno de 14 mm del lado
delantero derecho como se muestra en la
fotografia.

e Levante la culata y el perno de 14
mm del lado delantero izquierdo
juntos y saque el perno del lado
delantero izquierdo.
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POE de desmontaje del motor

Y . Retire el conjunto de la culata como se muestra en
la fotografia.

« Empuje la guia de la cadena hacia el lado
del escape en la direccion de la flecha
amarilla.

Posicion requerida de la guia de la
cadena para facilitar la extraccion del
cilindro del bloque como se muestra
en la fotografia-A.

Retire el cilindro del bloque.
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POE de desmontaje del motor

« Retire los pasadores (2 unds) y el
bloque de cilindros de juntas.

« Cubra el orificio del carter con un
pano de algodon limpio y sin
pelusa.

« Retire el circlip del pasador del
piston.

Sugerencia de habilidad para el montaje del cilindro de bloque
en el vehiculo

La posicion de la guia de la cadena debe estar en el lado de
escape mientras se instala el cilindro de bloquey,
posteriormente, la guia de la cadena debe empujarse hacia el
lado de admision, es decir, a su posicion original.
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SOP de desmantelamiento de motor

Retire el pistdn del bloque como se
explica en el POE de extraccion del la
culata / bloque del cilindro y pistén -
del vehiculo

Retire los pernos de montaje del
motor de arranque (2 unds) con
una llave de 8 mm y saque el motor
de arranque.

e Retire la abrazadera del tubo del respiradero del carter y retire el
tubo del respiradero del carter.
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POE de Desarmado del Motor

« Retire el perno del soporte del tubo del enfriador de aceite
montado en el carter con una llave de 8 mm.

« Retire el perno superior y la tuerca inferior de la proteccion de
la pierna izquierda con una llave de 12 mm y saque la
proteccion de la pierna izquierda.

« Retire la rueda dentada de salida de la placa y la rueda
dentada de salida

« Retire los pernos de montaje de la rueda dentada de salida (2 unds)
con una llave de 8 mm..

« Retire los tornillos de montaje de la cadena de proteccion (3
unds) con un destornillador de cabeza Phillips y saque la cadena
de proteccion.
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POE de desmontaje del motor

« Retire los pernos de montaje del sensor del indicador de marcha (2
Unds) con una llave de 8 mm.

« Retire el sensor del indicador de marcha con la junta
torica.

« Nota: Reemplace la junta térica por una nueva si se
encuentra cortada/danada.

« Retire el montaje del conjunto del
carter:

« Parte trasera superior e inferior:

« Retire la tuerca con una llave de 15
mm que sujeta el perno con una llave
de 14 mm.

¢ Lado delantero: Retire la tuerca con
una llave de 14 mm.

« Monte la gata debajo del conjunto del carter.
« Pernos laterales delanteros y traseros de la base del conjunto del
carter de extraccion.
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POE de desmontaje del motor

« Baje completamente la gata, deslicelo hacia adelante y saque el
conjunto del carter del vehiculo.

» Division del carter en la mesa de motor:
Retire el conjunto del carter del vehiculo como se explica en
Extraccion del conjunto del carter en el SOP del vehiculo".

» Coloque la herramienta protectora del sello de aceite del eje de
salida como se muestra en la fotografia.

« Retire los pernos laterales internos de union del carter derecho (2
nums.) con una llave de 8 mm.

* Retire los pernos laterales internos de union del carter izquierdo (3
unds) con una llave de 8 mm.
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POE de desmontaje del motor

« Retire los pernos de union del carter
izquierdo (11 nims.) con una llave
de 8 mm.

« Retire el conjunto del carter izquierdo.

 Mientras toma el conjunto del carter izquierdo, presione el conjunto
del eje de salida hacia abajo para quitarlo facilmente.

« Retire los pasadores (2 unds) y la
junta del carter.

¢ Retire el cambio de marchas de
la horquilla de entrada del eje.
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Motor y Transmision

POE de desmontaje del motor

« Retire la palanca de cambios de la horquilla
de salida del eje con resortes.

« Separe la horquilla de cambio de marchas del tambor de cambio de
marchas y saque el tambor de cambio de marchas.

« Retire el cambio de marchas
de la horquilla de entrada.

« Retire el cambio de marchas de la
horquilla de salida (2 unds).
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POE de desmontaje del motor

Superior

ostillas una frente a la

i

« Retire la arandela del eje de salida (grande
en tamano y gruesa).

« Retire la arandela del eje de entrada
(pequena y delgada).

« Extraiga el conjunto del eje de entrada y
el eje de salida.
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POE de desmontaje del motor

« Retire la arandela lateral inferior del conjunto del
eje de salida.

« Retire el perno de la placa de bloqueo del cojinete del tambor de
cambio de marchas con una llave de 8 mm y extraiga la placa de
bloqueo del cojinete del tambor de cambio de marchas.

« Retire el perno de la placa de seguridad del cojinete del eje de
entrada con una llave de 8 mm y extraiga la placa de seguridad del
cojinete del eje de entrada.

« Desmontaje del cojinete del carter
derecho:

« Con el juego de impulsores de
rodamientos, retire

« Cojinete del eje de entrada

« Cojinete de tambor de cambio de
marchas
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POE de desmontaje del motor

Con la herramienta extractora de cojinetes, retire el cojinete del eje
de salida del carter derecho.

« Desmontaje del cojinete del carter
izquierdo:

« Sello de aceite de bloqueo

« Retire el eje de salida del sello de
aceite

« Con el juego de impulsores de
cojinetes, retire el cojinete del eje
de salida.

Con la herramienta extractora de cojinetes, retire el cojinete del eje
de entrada del carter derecho

« Con la herramienta de extraccion del cigliefal, retire el cigliefal con
el equilibrador del carter.
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Trayectoria del flujo de aceite del motor

Motor y Transmision

Filtros de aceite de motor a través de
filtro de aceite

Entrada de aceite filtrado en el
carter derecho Oirificio a través del
filtro I

v

| Bomba de aceite en el agujero |

A 4

Orificio de salida de la
bomba d¢ aceite

A 4

Qrificio del carter derecho |

\ 4

| Carter derecho a carter izquierdo |

| Qrificio del carter izquierdo |

Al enfriador de aceite Entrada a
través del tubo del enfriador

(color rojo) %

Enfriamiento de aceite dentroy
fuera del enfriador a través del
tubo del enfriador (color azul)

)

Orificio del carter izquierdo del
enfriador 1

v

Qrificio del carter izquierdo

Orificio del carter izquierdo al
carter derecho
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Trayectoria del flujo de aceite del motor

4 Entrada en la camara del filtro de

Entrada de
aceite

v/ aceite en

" filtro de
aceite para
filtracion

| Aceite filtrado del filtro de aceite | D Aceite filtrado

v

| Qrificio central de la camara del filtro de aceite

| Orificio superior de la camara del filtro de aceite |

| Carter derecho |

Hacia la valvula de alivio de presién en
el carter izquierdo (lado magnético)

Vélvula de alivio
'| de presion
instalada en el
carter izquierdo
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Motor y Transmision

P

Trayectoria del flujo de aceite del motor

¥

| Hacia el casquillo del equilibrador izquierdo |

¥

Carter izquierdo a carter derecho

:

Hacia el orificio de montaje del
cigiiefal

Hacia el lado superior de la tapa del
embrague

para casquillo

t Chorro para lubricacién
del embrague
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Trayectoria del flujo de aceite del motor
! |

I Flujo de aceite a través del cigiefial I I Tapa de embrague al carter derecho

N A

Lado Magneto Lado Embrague

Hacia el cojinete del eje de | Hacia la parte superior del carter |
l, salida en el carter derecho

El flujo de aceite ingresa a través del chorro en el
perno de montaje del rotor y sale a través del orificio
en el collar del perno para la lubricacién del estator

Hacia el cojinete del eje y el eje de
salida, engranajes

— 1

Hacia jets para lubricacién de Orificio de esparrago de piston de
pistones bloque pasante
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Trayectoria del flujo de aceite del motor
! |

Al cojinete del eje de entrada y eje Surtidor inferior de la culata de
de entrada, engranajes cilindros cerca del orificio del
esparrago, cojinete del arbol de levas

Motor y Transmision

Chorro en la parte inferior de
la culata

Flujo de aceite para enfriamiento de la cdmara '/ u 1 Aceite sale de este agujero

= —

4 |
o =

| '8
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Montaje del motor

Ensamblaje del motor

Consejos practicos antes del montaje
del carter:

* Pasos de aceite del motor:

 Asegurese de que los conductos de
aceite estén despejados bombeando
aceite de motor en el conducto.

» Aplique aire comprimido bajo a
través del conducto de aceite en
direccion inversa al flujo de aceite
para la limpieza.

« Limpieza de todos los Jets en el
motor:

* Limpie siempre todos los chorros del
motor aplicando aire a baja presion
en direccion opuesta al flujo de
aceite del motor durante la revision
del motor.

« Juntas / O Rings / Reemplazo de sellos de aceite

« Siempre reemplace las juntas/juntas toricas/sellos de aceite por uno
nuevo siempre que se desmonte el motor.

e ATp™

« Partes del motor libres de particulas extrafas:

« Aseglrese de eliminar todas las particulas extranas de las piezas del
motor.

« Lubricacion de las piezas del motor: lubrique los engranajes/ejes/

cojinetes/conjunto del piston de bloque/arbol de levas/rotor con el
aceite de motor recomendado girando las piezas
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Motor y Transmision

Montaje del motor

Matriz de aplicacion de Loctite

Nombre del sujetador / tuerca - perno Tipo de Loctite
Tornillo de montaje del estator Loctite 243
Tuerca de embrague/perno de rotor Loctite 243
Perno de-} engranaje de guia instalado en el tambor de cambio Loctite 243
de velocidades
Perno del pindn del arbol de levas Loctite 243
Ranura G del pasamuros del estator Loctite 407
Boquilla en el carter derecho Loctite 638
Enchufe en el eje de entrada Loctite 638
Enchufe en el eje de salida Loctite 638
Pezodn en la cubierta de la cabeza Loctite 638
Pernos de soporte en el silenciador Loctite - Preaplicado

Matriz de aplicacion de aceite de motor
Nombre de la pieza Grado de aceite
de motor
Cilindro de bloque Superficie mecanizada de hierro fundido 20W50
Eje de balancin 20W50
Tambor de cambio de marchas 20W50
Eje de salida 20W50
Eje de entrada 20W50
Superficie del rotor y casquillo 20W50
Manivela 20W50
Biela Big End (inmediatamente después del montaje) 20W50
Conjunto de palanca de cambio de marchas después de soldar 20W50
Cojinete del arbol de levas 20W50

Aplicacion de grasa durante el montaje del motor

Labio del sello de aceite en el carter izquierdo

Labio del sello de aceite en el carter izquierdo en el cojinete de bolas

Labio del sello de aceite de la placa de posicion en la cubierta del embrague
Eje de embrague

Vastagos de valvula

En el caso de pernos pre-revestidos retirados para cualquier proposito en el
vehiculo/motor, siempre aplique Loctite sobre ellos.
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Montaje del motor

Ensamble :

Coloque todos los cojinetes en ambos carteres utilizando el
juego de impulsores de cojinetes..

« Monte previamente el perno de montaje de la placa de bloqueo del
cojinete del eje de entrada y el cojinete del tambor de cambio de
marchas y apriételos al par recomendado.

« Para facilitar el montaje del ciglienal
y evitar marcas, caliente el carter
del lado derecho con aire caliente y
un adaptador durante 5 a 7 minutos.
Si la temperatura ambiente es
inferior a 15 °C, caliente el carter
durante 8 a 10 minutos.

« Haga coincidir los orificios del equilibrador y el
ciglienal. Coloque el pasador de bloqueo
(pemo) que se muestra en la fotografia para
mantener juntos el ciglienal y el equilibrador.
Monte el conjunto del carter y el equilibrador
en el carter derecho. Retire el pasador de

bloqueo (pemo).

Longitud : 35mm
Diametro exterior: 3,87mm

» Nota: mantenga un dedo en el pasador de

agujero en Orificio en el . . .
conjunto del engranaje de bloqueo (pemo) mientras mnt'ene juntos el
equilibrio del cigiiefial conjunto del cartery el equilibrador.
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Montaje del motor

Eje de entrada

Eje de entrada

Arandela
fina (negra)

» Ensamble el conjunto del eje de entrada y salida con
engranajes en el carter.

Consejo practico Cuando se instala en el carter derecho

- Arandela gruesa en la parte superior del eje de salida.
- Arandela delgada en la parte inferior del eje de salida.

Eje de salida

arandela gruesa

- Arandela delgada en el lado
superior del eje de entrada

Arandela fina (blanca)

» Montar los cambios de marcha de las
horquillas de entrada y salida.

» Cambio de marcha de la horquilla de
salida:

2 unds. Cambio de marcha de la
horquilla de entrada: 1 und.
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Montaje del motor

Consejo de habilidad:

Montaje de cambios de marcha de horquilla de salida y
entrada como se muestra en la fotografia.

« Montar el tambor de cambio de marchas.

» Ensamble la palanca de cambios de la horquilla de salida del eje con
resortes en ambos extremos.

» Monte el cambio de marchas de la horquilla de entrada del eje.

« Antes de unir el carter izquierdo y derecho, aseglrese de que los
engranajes de la transmision estén en posicion neutral

« Coloque las espigas (2 unds) en el carter.

« Aseglrese de que la cara del carter esté limpia antes de
aplicar una junta nueva.
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Motor y Transmision

MONTAJE DEL MOTOR

« Montar junta de carter nueva.

» Monte la herramienta protectora
del retén de aceite en el carter
izquierdo.

« Monte el carter izquierdo en el carter derecho como se
muestra en la fotografia.

« Retire la herramienta protectora del sello de aceite del
carter izquierdo.

Entrenamiento Bajaj Pulsar ZSOﬂ




%
Motor y Transmision

Montaje del motor

« Preajuste los pernos de montaje del carter
izquierdo como se muestra en la fotografia
y apriételos al par recomendado.

e Pernos de longitud larga: 3 unds: lado
interior (se muestra con una flecha
amarilla) 4 unds: lado exterior (se muestra
con un color azul)

Pernos de longitud corta:

7 unds: lado exterior (mostrado en
color rosa))

« Coloque el conjunto del carter de
manera que el carter derecho quede
en el lado superior.

Perno més

largo del
« Preajuste los pernos de montaje del gerter derecho
carter derecho como se muestra en
’ . Perno largo
la fotografia y apriételos al par del carter
izquierdo

recomendado.
Pernos de mayor longitud:

2 unds: lado interior (se muestra con
una flecha amarilla)

» Monte la tapa del embrague y la tapa
del magneto en el conjunto del carter
para evitar la entrada de polvo.

» Nota :

« Solo ajuste previamente los pernos de
ambas cubiertas (2 unds por cubierta
en un patron entrecruzado).

» No coloque ambas juntas de tapa.
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Motor y Transmision

MONTAJE DEL MOTOR

« Coloque el conjunto del carter en una gata y cubra el orificio del carter con
un pano de algoddn limpio y sin pelusa..

« Alinee el conjunto del carter como se muestra en
la fotografia..

« levantar la gata.

» Monte el perno delantero y los
pernos traseros de montaje del
conjunto del carter.

Parte inferior delantera .\‘
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MONTAJE DEL MOTOR

£ « Después de insertar el perno
a

Espaciador del lado derecho /

inferior delantero, toque el
espaciador con la cara del motor
desde el lado derecho usando el
adaptador para el ajuste del
espaciador

Adaptador para ajuste de espaciador

» Baje la gata y saque la gata.

« Retire la tapa del embrague y la
tapa del magneto del conjunto del
carter. ,'/ F\

[lEspaciador toca la cara del motor

» Monte el conjunto del piston, el pasador del
piston y los circlips nuevos.

« Ensamble las espigas (2 unds) y la junta del bloque nuevo.

« Aseglrese de que no caigan particulas extranas en el orificio del
carter.
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Motor y Transmision

MONTAJE DEL MOTOR

» Ensamble el cilindro de bloque y
cubralo con un pano de algodon
limpio y sin pelusa.

Ensamblaje de piezas laterales del
magneto:

Preajuste (solo con la mano) los pernos
de montaje de los enfriadores de
aceite de la manguera con arandelas de
cobre nuevas y apriételos al par
recomendado.

- No apriete demasiado los pernos de
montaje de los enfriadores de aceite
de la manguera, ya que se danara la
rosca del carter. En tal caso, es
necesario reemplazar el conjunto del
carter.

Preajuste el perno de montaje del
enfriador de aceite de la manguera
del soporte y apriételo al par
recomendado

« Preajuste los pernos de montaje del sensor del angulo del ciglienal y
apriételos al par recomendado.

» Nota :

« Siempre asegurese de que el ojal (que se muestra con la flecha rosa)
esté en buenas condiciones y sellado correctamente con la cara del
carter. Un sellado inadecuado dara como resultado la entrada de
polvo.
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MONTAJE DEL MOTOR

« Pre-ajuste la valvula de alivio de presion y apriete al par
recomendado.

« Aplique aire comprimido bajo a través del orificio en el perno de
montaje del rotor.

en el perno
del rotor

» Monte la llave del rotor, el conjunto del rotor con el embrague
unidireccional y el embrague del motor de arranque en el conjunto
del cigiienal.

 Aplique Loctite 243 al perno de montaje del rotor. Con el soporte del
rotor, ajuste previamente el perno de montaje del rotor con un
espaciador grueso y apriételo al par recomendado (12 - 12,2 kgf-m).

» Monte el contraengranaje de
arranque | con arandelas.

 Montar el contraengranaje de arranque
Iy el collar.

—

Contraengranaje de arranque del collar |l
i . y =
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Motor y Transmision

MONTAJE DEL MOTOR

» Montar el motor de arranque.

« Sostenga el eje Il del contra-engranaje de arranque como se muestra
en la fotografia mientras instala el motor de arranque.

« Preajuste los pernos de montaje del motor de arranque y apriételos
al par recomendado.

« El terminal de anillo del cable de puesta a tierra debe equiparse con
el perno de montaje del motor de arranque como se muestra con la
flecha rosa.

» Monte el cable del motor de
arranque, la arandela y apriete su
tuerca.

« Coloque la bota de goma como se
muestra en la fotografia con la flecha
rosa.

« Ensamble las espigas (2 unds) y la junta nueva de la
tapa del magneto.
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Montaje del motor

«Monte el sensor de posicion del engranaje con una
junta torica nueva. Preajuste los pernos de montaje
del sensor de posicion del engranaje y apriételos al
par recomendado.

«Preajuste el perno de montaje del engranaje de
arranque de la placa de bloqueo y apriételo al par
recomendado.

«Monte el colador de aceite limpio con juntas toricas
nuevas. Preinstale el perno de drenaje de aceite y
apriételo al par recomendado.

Montaje de piezas del lado del embrague:

Ensamble el espaciador del engranaje guia y los
pasadores de ubicacion (2 unds).
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Motor y Transmision

Montaje del motor

eEnsamble el inhibidor de
resorte, las arandelas y el
inhibidor. Ajuste preVIa.\mente 5 0O
el perno de montaje del /q, ‘
inhibidor y apriételo al par
recomendado.

«Preinstale el perno de bloqueo del cambio de marchas
completo de la palanca (LCGS) y apriételo al par
recomendado.

« Ensamble la palanca de cambio de marcha
completa (LCGS: lever complete gear shift)
con su arandela.

«Ensamble las espigas de la
bomba de aceite (2 unds).
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Montaje del motor

e Montar bomba de aceite. Preajuste los
pernos de montaje de la bomba de
aceite y apriételos al par
recomendado.

« AsegUrese de que las marcas de puntos
en el rotor como se muestra en la
fotografia.

« Bomba de aceite de engranajes de montaje.
AsegUrese de que el engranaje gire libremente.

«Montar guias de cadena. Pre-ajuste
el perno guia de la cadena y
apriételo al torque recomendado.
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Motor y Transmision

Montaje del motor

eMonte la rueda dentada del
ciguenal y su llave.

eInserte la cadena de distribucion. Monte
la cadena de distribucion en el ciglienal
de la rueda dentada.

«Ate la cadena de distribucion con
alambre de cobre.

« Aplique Loctite 243 a la tuerca
del engranaje primario y monte
el engranaje primario, la
arandela y su tuerca de
montaje.

«Ensamble el collar del
embrague, la carcasa del
embrague y la arandela
gruesa.
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Montaje del motor

Informacion de las piezas secundarias del embrague (Ay S)

Placa de friccion,
Cant.: 3 unds.

Pétalos: 48 unds,
patron compensado

Placa de friccion, Cant.: 1 Und.

Pétalos: 48 unds, patron
estandar (recto)

Placa de presion (acero),

QO cantidad: 4 unds

Resorte anti vibracion,
cant.: 1 Unds.

Asiento de resorte vibratorio,
cant.: 1 Unds

ol®
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Motor y Transmision

Montaje del motor

Secuencia de montaje de las piezas secundarias del embrague: piezas
secundarias en el centro del embrague

1. Resorte vibratorio (liso) con el lado liso hacia abajo (en
la direccion de la flecha) en el centro del embrague

2. Resorte antivibracion (Belleville) cara curva hacia el
lado superior en el centro del embrague

3. Placa de presion (acero) con el lado liso
hacia abajo (en la direccion de la flecha)
en el centro del embrague

4. Placa de friccion (pétalos desplazados) en
el centro del embrague
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Montaje del motor

5. Placa de presion (acero) con el lado liso
hacia abajo (en la direccion de la flecha)
en el centro del embrague

6. Placa de friccién (pétalos desplazados) en
el centro del embrague

7. Placa de presion (acero) con el lado liso
hacia abajo (en la direccion de la flecha)
en el centro del embrague
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Motor y Transmision

Montaje del motor

Secuencia de montaje de las piezas secundarias del embrague: piezas secundarias en
la rueda del embrague

1 . Placa de friccion (pétalos rectos) en rueda de
embrague

2. Placa de presion (acero) lado superior liso
(en la direccion de la flecha) en la rueda
del embrague

4, Una el conjunto de la rueda
del embrague y el conjunto
del centro del embrague

Conjunto de embrague listo
para ensamblar mas
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Montaje del motor

Secuencia de montaje de las piezas secundarias del embrague: piezas
secundarias en el embrague

L whila vy

Encajar :

- carcasa del embrague

- arandela (gruesa)

- subconjunto del embrague

- Resortes (3 unds) en las ranuras como se muestra
en la fotografia.

2. Monte los pernos de montaje
de la placa del soporte del
embrague y apriételos

Nota :

No pase los pernos a través de los
resortes como se muestra en la
fotografia.

Los pernos deben instalarse en las |
nervaduras de montaje de la rueda |ESs
del embrague.

e Inserte la pila de embrague, incluidas
las subpartes del embrague.
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Motor y Transmision

Montaje del motor

. Arandela de embrague de montaje. Aplique Loctite 243 a
la tuerca del embrague y preajuste la tuerca del
embrague.

« Apriete la tuerca del embrague al par recomendado (6 -
6,5 Kgf-m).

« Utilizando la herramienta de sujecion del engranaje
primario, apriete la tuerca del engranaje primario al par
recomendado (11 - 11,2 Kgf-m).

«Monte el cojinete de empuje con la varilla de
empuje.

«Aplique aire comprimido bajo a
través del conducto de aceite de
la cubierta del embrague en
direccion inversa al flujo de
aceite.

«Aplique aire comprimido bajo a
través del chorro en el aceite de
la cubierta del embrague.

«Ensamble las espigas (2 unds) y la junta nueva
de la tapa del embrague.
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Montaje del motor

«Monte la tapa del embrague, soporte el cable del
embrague con el cable del embrague.

«Preajuste los pernos de montaje de la tapa del
embrague y apriételos al par recomendado.

« Aseglrese de que el nuevo filtro de
aceite de motor esté sumergido en

nueva. Monte previamente los
pernos de montaje del filtro de
aceite del motor de la cubierta y
apriételos al par recomendado.

Montaje del lado superior:

Retire la tela de algodon del cilindro de
bloque.

Ensamble las espigas (2 unds) y la junta nueva
de la culata.

«Ensamble el conjunto del cilindro de cabeza y el
perno de montaje delantero del lado izquierdo juntos
como se muestra en la fotografia desde el lado
derecho (lado de la rueda dentada de la leva).
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Motor y Transmision

Montaje del motor

*Monte el perno delantero del lado derecho del soporte
del cilindro de cabeza como se muestra en la
fotografia.

« Utilice el dado de la caja de trinquetes Force make
para apretar los pernos delanteros del lado derecho
del cilindro del cabezal.

«Preajuste los pernos de montaje
del cilindro de cabeza y apriételos
al par recomendado (M10: 5,3 -
5,5 kgf-m y M6: 0,8 - 1 kgf-m).

e Retire el cable de cobre atado a
la cadena de distribucion.

eEnsamble la rueda dentada de leva
del collar y la rueda dentada de
leva en la cadena de levas.

» Aplique Loctite 243 al perno del
pinon de leva.

ePreajuste el perno de montaje de
la rueda dentada de la leva y
apriételo al par recomendado (3 -

« 3,2 Kgf-m) utilizando la
herramienta de soporte del pifdn
de leva.

Confirmacion TDC:

« Asegurese de que la marca de la rueda dentada de la leva esté
alineada con la marca de la cabeza.

« Aseglrese de que la marca del rotor esté alineada con la marca en
el carter.

« Preajuste los pernos de montaje de la cubierta del magneto y
apriételos al par recomendado.
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Montaje del motor

« Ensamble el cilindro de la cabeza de la cubierta con una junta térica
nueva. Preajuste los pernos de montaje y apriételos al par
recomendado.

* Monte previamente el perno central de montaje de la tapa de la culata
de con un espaciador y apriételo al par recomendado.

» Utilice una llave de estrella para apretar el perno delantero izquierdo
de montaje de la tapa de la culata.

* Monte la rueda dentada de la leva de la cubierta con una junta térica
nueva. Preajuste los pernos de montaje y apriételos al par
recomendado.

 Ensamble el manguito de la bujia y ajuste su tornillo sin cabeza.

« Usando una herramienta especial, monte las bujias del lado izquierdo
y derecho.

* Montar ambos tapones de bujia.

* Monte el interruptor de presion de aceite con una junta torica nueva.
Preajuste su tuerca de montaje.

* Monte el terminal de anillo. Preajuste su tuerca y apriétela al par
recomendado.

» Ajuste la bota de goma.

+ Utilizando una herramienta especial, monte el sensor de temperatura.

* Monte el acoplador del sensor de temperatura.

» Montar colector de admision
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Motor y Transmision

Montaje del motor

«Monte el colector de admision con una junta torica
nueva. Preajuste los tornillos de montaje y apriételos
al par recomendado.

eMontar tensor de cadena.

eMonte los soportes de
montaje del motor en la parte |
delantera. Preajuste  sus
pernos Yy apriételos al par
recomendado.

Secuencia de apriete de los pernos de la base del motor

La secuencia de apriete es 2-1-3-4-5 de la siguiente
manera:

Fondo trasero (4 - 4,2 Kgf-m)

Parte superior trasera (4 - 4,2 Kgf-m)
Parte inferior delantera (4 - 4,2 Kgf-m)
Frontal superior (2,8 — 3 Kgf-m)
Superior (2,2 - 2,4 Kgf-m)

(1700 ml).
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Montaje del motor

Secuencia de ensamblaje del enfriador de aceite en el vehiculo
Secuencia de montaje:

El soporte de montaje superior del enfriador de aceite debe
instalarse previamente en el bastidor.

El enfriador de aceite se debe instalar previamente en la
ubicacion de montaje superior en el soporte del enfriador de
aceite.

Monte los pernos huecos en el carter con par de apriete.
Monte el soporte de sujecion del tubo en el carter con un
perno Mé.

Ajuste el enfriador de aceite en la parte superior y monte el
tercer perno de montaje del enfriador de aceite.

Apriete los pernos de montaje superiores del enfriador de
aceite

Apriete los pernos sueltos del soporte al marco.
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i Valores de par y limites de servicio
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CAPITULO 3

Chasis
Valores de torque

Limites de servicio

Herramientas especiales
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B Chasis

Valores de par

Sr.No. Parametro Valor de par(Kgf-m)
1 Pernos de la unidad RR 0.6-0.7
2 Pernos de bobina HT 0.8-1.2
3 Parte superior del perno de montaje del motor 2.2-2.4
4 Perno de montaje del motor delantero -Superior 2.8-3
5 Tornillo de fijaciéon del motor delantero - Inferior 4—-4.2
6 Perno de montaje del motor trasero 4-4.2
7 Tuerca ranurada de direccién 0.5
8 Tuerca superior RSA 45-5
9 Tuerca inferior RSA 45-5
10 Tuerca del eje del brazo oscilante 13-15
11 Perno de soporte izquierdo (soporte del peldafio del pasajero) 1.8-2.2
12 Tirante derecho (soporte del peldafio del pasajero) 1.8-2.2
13 Perno inferior del soporte del peldafio del conductor 1.8-2.2
14 Perno inferior del guardabarros delantero 0.5-0.6
15 Tornillos de guardabarros 1.8-2
16 Tuerca del caballete lateral 3-35
17 Perno de montaje del caballete central 2-2.2
18 Tuerca del eje delantero 8-10
19 Tuerca del eje trasero 8-10
20 Perno de montaje del disco delantero 2.7-3.3
21 Perno del disco del sensor delantero 2.7-3.3
22 Manguera de freno Pernos de banjo 2.1-2.7
23 Pernos de montaje de la pinza delantera 2.2-2.8
24 ABS Pernos de montaje en el soporte ABS 0.8-1.2
25 Soporte ABS Pernos 0.8-1.2
26 Pernos del cilindro maestro (abrazadera) 0.9-1.2
27 Perno de montaje del disco trasero 09-1.1
28 Perno del disco del sensor trasero 09-1.1
29 Perno de montaje del cilindro maestro trasero 08-1
30 Tuerca del pifién trasero en el acoplamiento 35-38
31 TUERCA pedal freno trasero 3-35
32 Perno central del soporte superior 45-5
33 Perno lateral del soporte superior (Montaje en la parte superior de la horquilla) 1.4-1.6
34 Pernos del soporte del mango 1.8-2
35 Perno del tubo del manillar 2.2-25
36 Perno de barra de manillar de peso 08-1
37 Soporte inferior de la horquilla/perno del perno superior 25-3
38 Perno superior de la tapa de la horquilla 0.8-1
39 Perno de montaje del tanque 0.8-1.2
40 Tuercas de montaje del indicador de combustible 0.35- 0.5
41 Pernos de montaje de la bomba de combustible 0.65- 0.8
42 Montaje de la cubierta de la cadena 0.8-1
43 Tuercas de proteccion de piernas 2-2.2

Sup.:0.8-1.2
44 Perno del protector de falda Infer?or 18-22
45 Perno de montaje del guardabarros trasero) 0.8-1.2
46 Perno de manija de agarre 2-2.2
47 Perno de montaje del lado de la cubierta inferior izquierda/derecha 0.5
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Limites de servicio

Nro. Parametro Estandard (mm) Limite de Servicio (mm)
Frontal 9.1-9.45 4.35- 4.85
1 Grosor de la pastilla de freno
Posterior 8.75-8.9 4-45
Frontal 0.25 0.25
2 Disco de freno agotado
Posterior 0.25 0.25
Frontal 48-5.2 4.5
3 Grosor del disco de freno
Posterior 3.8-4.2 35
4 Desviacion de Eje 0.1 o menos 0.2 0 menos
5 Desviacion de Rueda axial 0.8 2
6 Desviacion de Rueda radial 0.8 2
7 Holgura de la cadena de transmision 20 - 30 40 - 50
8 Longitud de la cadena de transmisiéon 3175 323.2
9 Alabeo del pifion trasero 0.2 0 menos No Aplica
10 Padre Longitud libre del resorte
de la horquilla 360 353
u Profundidad del dibujo del Frontal 42-48 Arriba hasta TWI
neumatico Posterior 5.7-6.3 Arriba hasta TWI
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Herramientas especiales
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Remocidn -ﬁ_ :

Montaje

wuaj Auto International Business

Extractor NRB de brazo oscilante y
herramienta de montaje

Codigo : 37004473

Uso : Para el desmontajey
montaje del brazo
oscilante NRB.

Tubo interior de horquilla y extractor
de tubo exterior

Codigo :37174004
Uso : Para quitar el tubo exterior
del tubo interior de la horquilla

Punzon de ajuste de sello de aceite

T : 37174032 (Para usar con el
Cod
odigo nUmero de pieza del punzon de
montaje del sello de aceite:
37174034)
Uso : Para montaje de sello de aceite.

Ajustador RSA

Codigo :37004472
Uso : Para ajustar el resorte RSA.

Nota: para este modelo, se deben quitar el
soporte del reposapiés del soporte derecho y
el montaje del deposito del soporte.

Apriete del perno de montaje del
interruptor de encendido

Codigo :37004467
Uso : Para apretar los pemos del
interruptor de encendido

emocion

Montaje




Herramientas especiales

a

Herramienta para quitar pernos de la
parte superior de la direccion

L :37004468
Codigo : Para quitary colocar el pemo
Uso superior de la direccion.

Adaptador Tuerca ranurada de
direccion
Codigo
Uso

:37004470
: Para desmontar y montar la
tuerca ranurada de direccion

Adaptador para herramienta de
extraccion de cono de soporte inferior

Codigo : 37004477
Uso : Para extraer el cono del soporte
inferior.

Este adaptador se debe utilizar con
la herramienta de extraccion del

cono del soporte inferior (Codigo:
37004480)

Herramienta de montaje de cono de
soporte inferior

Codigo :37004480
Uso : Para el montaje del cono debajo
del soporte.

Herramienta para quitar la pista del
cojinete del bastidor

37180506
Cddigo : Para desmontar la
Uso pista de rodadura del

bastidor
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Herramientas especiales
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Nuevas tarifas especiales

Herramienta de instalacion de carreras
de rodamientos

Codigo :37174035
Uso : Para el montaje de la pista de
rodamiento en el marco

Accesorio de sujecion del tanque de combustible

mﬁajaj Auto International Business

Codigo 137104409

Uso : Para levantar el tanque de
combustible y facilitar la
extraccion de la conexion de la
mangueray el acoplador.

Luz USB LED

Codigo :37004482

Uso : Para verificar el cargador USB
(cargador de enchufe) en
condiciones de arranque del
motor




POE importantes

Enrutamiento del cable del embrague

» Coloque el ojal en el cable del
embrague en la abrazadera de metal
como se muestra con la flecha azul.

« Pase el cable del embrague a través
del gancho de metal como se
muestra con la flecha amarilla.

« Pase el cable del embrague a través del soporte del cable del
embrague y conéctelo al eje de liberacion como se muestra en la
fotografia.

» Enrutamiento del cable del embrague
después del ajuste del protector de
piernas

« Pase el cable del acelerador como se muestra en la fotografia.
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POE importantes
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ePase el cable del acelerador como se
muestra en la fotografia.

«El cable del acelerador debe tenderse
desde el lado derecho del bastidor.

«Pase el cable del acelerador a través de la abrazadera
(que se muestra con la flecha amarilla) y a través del
soporte (que se muestra con la flecha rosa) instalado
en el cuerpo del acelerador y conéctelo al conjunto
del acelerador.

«Pase el cable del sensor a través de las abrazaderas
como se muestra con la flecha amarilla en la
fotografia.

«Pase el cable del sensor a través de la abrazadera
como se muestra en la fotografia.

«Ate el cable del sensor usando una banda de union
como se muestra con las flechas azules y conecte el
acoplador correspondiente.
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POE importantes

Reemplazo del filtro de aire

eRetire la cerradura del
asiento con la llave de
contacto.

«Levante el asiento trasero desde el lado delanteroy
deslicelo hacia el lado delantero para sacar el asiento
trasero.

«Levante el asiento delantero desde el lado trasero y
deslicelo hacia el lado trasero para sacar el asiento
delantero.
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POE importantes
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e Retire el elemento del filtro de aire de la
cubierta junto con el elemento del filtro de
aire.

eRetire el elemento del filtro de aire
y el filtro de aire de la cubierta del
anillo o.

«Vuelva a montar todas las piezas en
orden inverso al desmontaje..

* Reemplazo de la cubierta del tanque con
solapa/cargador USB

« Retire los pernos de montaje de la cubierta
del tanque de aleta (4 unds) con una llave
Allen de 4 mm.

« Extraiga el remache de plastico del
clip (2 unds).

Nota: Se puede usar el trinquete (T-
30) de la caja de trinquete de
fabricacion forzada como se muestra
en la fotografia.
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«Retire la tapa del tanque con solapa con el cargador
USB. Mantenga la tapa del tanque con tapa en el
tanque de gasolina.

«Retire la abrazadera que sostiene el fuelle de goma
(dentro del carenado del lado derecho) como se
muestra en la fotografia.

«Retire el fuelle de goma.

«Retire el acoplador del cargador USB.
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« Retire la tapa del tanque con solapa
con el cargador USB.

« Retire las tuercas de montaje del cargador USB (2 unds)
con una llave de 8 mm.

« Empuje el cargador USB en la direccion de la flecha y saque el
cargador USB de la tapa del tanque.

« Ensamblaje de carenado lateral y reemplazo de sus partes
secundarias

« Retire el ensamblaje de la cubierta del tanque con tapa con
el cargador USB como se explica en “POE de reemplazo de la
cubierta del tanque con tapa/cargador USB”.

« Retire el perno de montaje delantero del lado izquierdo de
la cubierta con una llave Allen de 4 mm.
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«Retire el perno superior de montaje del
carenado lateral izquierdo con una llave de 10
mm.

«Retire el perno superior de montaje de la
cubierta lateral izquierda con una llave Allen
de 4 mm.

«Retire la tuerca de montaje |
del lado delantero del
carenado lateral izquierdo
con la arandela con una llave
de 8 mm.

La tuerca encaja en el esparrago del

conjunto del carenado

«Retire la arandela para acceder al perno de
montaje central del carenado lateral izquierdo.
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«Retire el perno de montaje central del carenado
lateral izquierdo con una llave Allen de 4 mm.

eRetire el carenado lateral
izquierdo en la direccion de
la flecha amarilla como se
muestra en la fotografia para
quitar la lengiieta de la \!n UetadP'

arandela instalada en el radfz“i:z:r;o 3
carenado lateral del soporte. '

eDeslice el carenado lateral
izquierdo en la direccion de
la flecha amarilla como se
muestra en la fotografia para
quitar la ranura del carenado '
lateral izquierdo del SOPOrte | pevog s,
del carenado trasero
izquierdo.

Ranura del .
carenado

lateral
izquierdo )

«Retire el conjunto del carenado lateral
izquierdo.

«Vuelva a montar todas las piezas
desmontadas en orden inverso al
desmontaje.

«Siga pasos similares para quitar el conjunto
del carenado del lado derecho.
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Cubierta lateral interior frontal

Cubierta
lateral
trasera

Reemplazo de la parte secundaria del
carenado lateral:

e Retire los tornillos de montaje delanteros internos del
lado de la cubierta (5 unds) con arandelas de metal

elcroen la
parte delantera
interna del lado
de la cubierta

usando un destornillador de cabeza Phillips.

sRetire el frente interior del lado de la
cubierta.

«Reemplace el velcro si se encuentra danado o se
salio.

«Retire el tornillo de montaje trasero del lado de la
cubierta con un destornillador de cabeza Phillips.
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«Extraiga el remache de plastico .
del clip. *

Nota: Se puede usar el Clip de remache de plastico
trinquete (T-30) de la caja

de trinquete de fabricacion P
forzada como se muestra en e 20,

la fotografia.

«Retire la tapa lateral trasera

Reemplazo frontal de la bandeja inferior

« Retire el conjunto de la cubierta del
asiento como se explica en “POE de
reemplazo del conjunto de la
cubierta del asiento/luz trasera”.

Lado dgr@cho

Lado izquierdo

« Retire los pernos de montaje de la
cubierta lateral izquierda y derecha
(2 unds) con una llave Allen de 4
mm.

» Retire el perno de montaje del
Lado izquierdo deposito del soporte para quitar
facilmente los tornillos de montaje
inferiores de la cubierta lateral
izquierda y derecha.

« Retire el perno de montaje inferior
de la cubierta lateral izquierda y
derecha (2 unds) con una llave Allen
de 4 mm.
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s Retire los pernos de montaje |
de la cubierta lateral
inferior izquierda y derecha
(unds 2) con una llave Allen
de 5 mm.

«Retire el lado de la cubierta
en la direccion de la flecha
amarilla como se muestra en
la fotografia A para quitarla
del saliente de montaje.

« Tire hacia abajo del lado de la

cubierta en la direccion de la
flecha amarilla como se muestra
en la fotografia B desde el
extremo trasero para quitar la
lengleta de la ranura.

«Retire la cubierta lateral inferior en la direccion de la
flecha amarilla como se muestra en la fotografia C
para quitar la lengueta del orificio.

«Deslice hacia abajo el ensamblaje del lado de la
cubierta en la direccion de la flecha amarilla como se
muestra en la fotografia D y saque el ensamblaje del
lado de la cubierta con el lado de la cubierta hacia
abajo.
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Cubierta lateral izquierda

« Conjunto de cubierta lateral
izquierda y derecha con
cubiertas laterales
inferiores.

Cubierta lateral derecha

Cubierta lateral
inferior izquierda

Cubierta lateral
inferior derecha

Retire los tornillos de montaje

de la cubierta lateral inferior
izquierda y derecha (4 unds)
con un destornillador de
cabeza Phillips. Retire la
cubierta lateral inferior
izquierda y derecha.

Retire los pernos de montaje de la bandeja inferior (2
Unds) con arandelas de metal usando un trinquete de

10 mm.

«Retire el frente de la bandeja inferior.

«Vuelva a montar todas las piezas
desmontadas en orden inverso al
desmontaje.
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Ensamblaje lateral de la cubierta y reemplazo de sus partes secundarias

« Retire los asientos delanteros vy
traseros como se explica en “POE de
reemplazo del elemento del filtro de
aire”.

e Retire los pernos de montaje
delantero y trasero del conjunto de la
cubierta lateral izquierda con una
llave Allen de 4 mm.

« Retire el perno inferior de montaje
del conjunto de la cubierta lateral
izquierda con una llave Allen de 4
mm.

« Retire el perno Allen de montaje de
la cubierta lateral inferior izquierda
con una llave Allen de 4 mm.

*Retire la cubierta del asiento | ¢ cun
y la cubierta lateral Jatoial o i
izquierda para quitar el -
orificio de la cubierta lateral
del saliente.

pierta de asie

«Tire hacia abajo del lado izquierdo de la cubierta
desde el extremo trasero en la direccidn de la flecha
amarilla como se muestra en la fotografia para quitar
la lengueta de la ranura.
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« Deslice el conjunto lateral de la cubierta izquierda en la direccion de
la flecha amarilla como se muestra en la fotografia y saque el
conjunto lateral de la cubierta izquierda.

« Vuelva a montar todas las piezas desmontadas en orden inverso al
desmontaje.

« Siga los mismos pasos para quitar el conjunto de la cubierta lateral
derecha.

« Retire los tomillos de montaje laterales de la Lengiieta en la cubierta lateral
cubierta inferior (2 Unds) con arandelas de
metal con un destomillador de cabeza
Phillips.

* Deslice la cubierta lateral inferior en la
direccion de la flecha amarilla como se
muestra en la fotografia para retirar la ranura
de la lenglieta y saque la cubierta lateral
inferior.

» Reemplazo del tanque de
combustible

« Retire el conjunto del carenado
lateral izquierdo y derecho como se
explica en  "Ensamblaje  del
carenado lateral y sus subpartes,
Procedimiento operativo estandar
de reemplazo”.

 Retire los pernos de montaje del
tanque de combustible (4 unds)
con una llave de 8 mm.

eRetire las abrazaderas a ambos
lados del tanque de
combustible.
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«Retire los fuelles de goma de ambos
lados del tanque de combustible.

Retire el clip del arnés
del soporte.

« Levante el tanque de

Dispositivo de ' ijacion Varillas de
sujecion del combustible, monte las varillas de localizacion ¥ ,
tanque de posicionamiento del accesorio de .

combustible sujecion del tanque de

combustible en

Orificio de montaje del depdsito
de combustible en el bastidor
como se muestra en la fotografia.

*Mantenga el tanque de combustible en el
dispositivo de sujecion del tanque de
combustible como se muestra en la fotografia.
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«Retire el acoplador de la unidad transil
conectado solo al arnés.

«Conexion de la manguera de la bomba
de combustible desde el extremo de la
bomba de combustible.

«Retire el acoplador del
sensor de nivel de
combustible.

e ﬁ'cown}?dctr «Retire el acoplador
€ va a 4
& deWlia® de la valvula de
'\ B g purga.

3

(0%
-

N

. Retire el clip de la manguera
de drenaje y saque la
manguera de drenaje.

«Retire el tubo de la manguera
de EVAP conectado al cuerpo
del acelerador
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Detalles del tanque de combustible

; e ' L ' Tubo del tanque
A or'de la unidad Transil instalado Ry a2
gn Jfomba de combustivle o =

Acoplador de T8 ithd
Transil haciaiel arnéss

1

g5 [aMnidad

R ) ' -
Transil instalado en la placa de presfén-b’ofﬁgélde 50 r@)&ﬂé@-ﬁ"‘
7 NN -

N Tubo de drenaje de EVAP

«Retire el accesorio de sujecion del tanque
de combustible y saque el conjunto del
tanque de combustible.
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* Retire los pernos de montaje de la bomba de

ombe'de ;;omw A
Al /! , combustible (6 unds) con una llave Allen de 5

\ mm y extraiga la placa de presion, la junta de
la bomba de combustible y la bomba de
combustible.

* Retire las tuercas de montaje del sensor de
nivel de combustible (4 unds) con una llave de
8 mm y tome el sensor de nivel de
combustible y su junta.

* Retire la goma del soporte del bote del
soporte en el tanque de gasolina y saque el

.

“*'valvula de purga

ofe.. . .
. Ige{we la tuerca de montaje de la valvula de
purga con una llave de 10 mm y saque la

valvula de purga. Canisteg

» Vuelva a montar todas las piezas

- desmontadas en orden inverso al
Sensor de nivel de combustible desmontaje.

Reemplazo del tanque de combustible

« Retire la tapa de plastico y luego los
pernos de montaje del espejo

delantero con una llave Allen de 6 e
mm. ‘ ' 'o
remote ¥ )
del ara curva
espejo T4 03 el lado . « o7 .
P - P «Disposicion de la arandela de espejo

3 juegos, caras

— curvas una
frente a la otra
Caras curvas

SEREE 4| acia abajo
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. Premstal? el perno de mqr}taje Grasa Limaplex HTX3 en la
del espejo delantero y aprietelo zona de los trinquetes antes
con una llave Allen de 6 mm con del montaje |
arandelas.

Valor de par : 1,8 - 2 Kgf-m

« Coloque la tapa de plastico.

Reemplazo del ensamblaje del carenado
delantero

«Retire los pernos de montaje de la cubierta del
tanque de aleta (4 unds) con una llave Allen de 4
mm.

« Extraiga el remache de plastico del
clip (2 unds).
Nota :
Se puede usar el trinquete (T-30) de
la caja de trinquete de fabricacion

forzada como se muestra en la
fotografia.

« Retire la tapa del tanque y manténgala en el tanque de
combustible.

Nota: Mantenga un pano debajo de la tapa del tanque para evitar
rayones en el tanque de combustible.

« Retire los pernos superiores de montaje del carenado lateral
izquierdo y derecho con una llave de 10 mm.
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eRetire las tuercas de
montaje del lado delantero
del carenado lateral
izquierdo y derecho con
arandelas con una llave de 8
mm.

«Retire los pernos de montaje del carenado de la
estructura (2 unds) en el marco con una llave de
tuercas de sujecion de 10 mm (desde el lado
izquierdo) con una llave de 14 mm.

«Sujete el conjunto del carenado delantero y retire las
2 bridas del cable del arnés del orificio de la
estructura del carenado.

«Retire el acoplador del faro.




POE importantes

* Retire los acopladores del arnés del
velocimetro.

* Retire el conjunto del carenado delantero con el velocimetro, el velocimetro de
la estructura, el faro, la estructura del carenado, las aletas del velocimetro, los
espejos, los indicadores.

NOTA:

Mientras saca el conjunto del carenado delantero del vehiculo, no sujete la
visera como se muestra en la fotografia.

Ajuste:
 Coloque las bridas para cables del arnés (2 unds) en el orificio de la estructura
del carenado.

* Instale los acopladores del arnés del velocimetro y el acoplador de la lampara.

» Monte el conjunto del carenado delantero en el vehiculo. Aplique Loctite 243 y
preajuste los pernos de montaje (2 unds) y apriételos con una llave de 10 mm.

« Valor de Torque : 0.6 — 0.7 Kgf-m

* Preajuste las tuercas de montaje del
lado delantero del carenado lateral
izquierdo y derecho y apriételas con
una llave de 8 mm.

+ Valor de par : 0,35 - 0,45 Kgf-m.
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« Preajuste los pernos superiores de montaje del carenado lateral
izquierdo y derecho y apriételos con una llave de 10 mm.

« Valor de par: 0,35 - 0,45 Kgf-m

« Preinstale los pernos de montaje de la cubierta del tanque de
aleta (4 unds) y apriételos con una llave Allen de 4 mm.

« Valor de par : 0,35 - 0,45 Kgf-m.

« Vuelva a colocar el remache de plastico del clip (2 unds).

« Reemplazo de RSA (Amortiguador trasero)

« Levante el tanque de combustible desde la parte trasera utilizando el
dispositivo de sujecion del tanque de combustible como se explica en
"POE de reemplazo del tanque de combustible”.

» Retire el conjunto de la cubierta lateral izquierda y derecha como se
explica en "Ensamblaje lateral de la cubiertay sus partes secundarias,
Procedimiento operativo estandar de reemplazo’.

«Retire el conjunto de la cubierta de la cadena como se
explica en el POE de reemplazo del conjunto del brazo
oscilante”.

«Retire los pernos de montaje del Amortiguador trasero
(2 unds) con una llave Allen de 8 mm.

«Retire el Amortiguador trasero como se muestra en
la fotografia.
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«Consejo de habilidad para el ajuste del
perno de montaje superior del
Amortiguador trasero RSA:

«Use una llave allen para instalar el perno
superior como se muestra en la fotografia.

«Reemplazo de brazo

_ oscilante/NRB

Retire las tapas de los
pernos de proteccion
del sari.

« Retire los pernos de montaje del protector de sari (3
unds) con una llave Allen de 5 mm (se muestra con
una flecha azul) y 6 mm (se muestra con una flecha
rosa) y saque el protector de sari.

«Retire los pernos de montaje del lado derecho del
guardabarros trasero (2 unds) con una llave Allen de 5
mm y extraiga el conjunto del guardabarros trasero.

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”




AN .
B Chasis

POE importantes

eRetire los pernos de

montaje del conjunto de la
cadena de la cubierta (4
unds) con una llave Allen de
5 mm.

eRetire el conjunto de la
cadena de la cubierta del
ojal instalado en el soporte
como se muestra en la
fotografia.

eRetire el conjunto de la cadena de la
cubierta.

«Retire la tuerca del eje trasero con una llave de 22
mm sujetando el eje con una llave de 17 mm.
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«Retire el eje.

«Retire el conjunto de la pinza
del disco de freno.

«Retire el conjunto de acoplamiento de
la rueda.

«Retire el conjunto de la rueda.
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«Retire el conjunto de acoplamiento de la cadena de
transmision.

«Retire el conjunto de la cubierta lateral izquierda y
derecha como se explica en "Ensamblaje lateral de la
cubierta y sus partes secundarias, Procedimiento
operativo estandar de reemplazo".

«Retire el perno de montaje inferior RSA
con una llave Allen de 8 mm.

Retire la tuerca del eje del
brazo oscilante que sujeta el
eje con una llave de 19 mm.

«Sostenga el conjunto del
brazo oscilante y saque el
brazo oscilante del eje.

«Corte la brida del cable del
sensor de velocidad con
unos alicates.
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Retire la cadena de transmision del brazo
oscilante y saque el conjunto del brazo oscilante.

« Retire los sellos de polvo.

eSacar manga.

« Utilizando el extractor NRB
de brazo oscilante, saque el
NRB
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« Aplique grasa AP en el
manguito y el NRB.

e Vuelva a colocar todas las
piezas desmontadas.

Reemplazo del casquillo/retén de aceite de la horquilla

« Retire el perno de montaje del sensor de velocidad de la
rueda con una llave de 10 mm y saque el sensor de
velocidad.

« Retire los pernos de montaje de la pinza (2 unds) con
una llave de 12 mm.

« Retire la goma de la manguera de freno de la abrazadera y
saque el conjunto de la pinza del disco de freno.
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« Antes de desmontar la rueda delantera del vehiculo, monte el
soporte universal del vehiculo como se muestra en la
fotografia.

« Retire la tuerca del eje con una llave de 22 mm sujetando el
eje con una llave de 17 mm.

« Retire el eje con tuerca, arandela
y espaciadores.

« Retire el conjunto de ruedas.

« Retire los tornillos de montaje del
guardabarros delantero:

« Perno lateral izquierdo y derecho en
el tubo exterior con una llave Allen
de 4 mm.

» Pernos de montaje del guardabarros

delantero (4 unds) con una llave de
12 mm.
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« Retire el guardabarros delantero con abrazadera de

Defensa
uardabarro manguera de soporte y guardabarros de refuerzo.

Lo

Abrazadera de manguera

« Retire los pernos de montaje del soporte de la manija (2 unds)
con una llave Allen de 6 mm para aflojar facilmente el perno
superior de la horquilla en el vehiculo.

» Mantenga un pano en el tanque de combustible y mantenga el
soporte de la manija en el tanque de combustible para evitar
rayones.

« Afloje el perno de montaje superior de la
horquilla con una llave Allen de 14 mm.
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« Afloje el perno del soporte superior de la
horquilla con una llave Allen de 6 mm.

« Afloje el perno del soporte inferior con
una llave de 17 mm.

« Retire el conjunto de la pata de la
horquilla del vehiculo.

« Retire el perno de montaje superior de la
horquilla con una llave Allen de 14 mm.
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« Retire el perno superior, el tubo
espaciador, la arandela y el
resorte principal.

« Retire el aceite de la horquilla.

« Retire el sello antipolvo y el
bloqueo del sello de aceite.

 Con el soporte del tubo del asiento (37004465, 16 mm - medio),
retire el perno inferior del tubo exterior con una llave Allen de
8 mm.

« Retire el perno inferior del tubo exterior, la arandela de cobre y
el soporte del tubo del asiento.
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« Retire el conjunto de patas de la horquilla
como se muestra en la fotografia.

« Retire el resorte y el tubo del asiento del
soporte del tubo del asiento.

« Monte la herramienta extractora
del tubo interior y del tubo
exterior de la horquilla en el
conjunto de la pata de la horquilla
como se muestra en la fotografia.

» Monte el conjunto de la pata de la horquilla con la herramienta
extractora de tubo interior y tubo exterior en el vehiculo como se
muestra en la fotografia.

« Apriete el perno Allen del soporte superior y el perno del soporte
inferior.

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”



%
Chasis
N 4 @

POE Importantes S

« Sostenga el tubo exterior, separe el tubo exterior del tubo
interior girando la herramienta y saque el tubo exterior.

« Retire la tapa de bloqueo de aceite del tubo exterior.

« Retire el tubo interior de la horquilla con una
herramienta como se muestra en la fotografia.

e Retire la herramienta del tubo interior de la
horquilla.

«Retire el sello de aceite, la
arandela y el casquillo guia
del tubo interior de la
horquilla.
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e Limpie el tubo interior y el tubo
exterior de la horquilla con un
pano de algodon limpio y sin
pelusa.

« Vierta diesel en el tubo interior y |‘
’

el tubo exterior de la horquilla
cerrando el otro extremo con la
mano. Después de verter diesel,
cierre ambos extremos del tubo
interior y el tubo exterior de la
horquilla con las manos, luego
agite el tubo interior y el tubo
exterior.

« El cepillo de nailon se puede
utilizar para eliminar particulas de
rebaba/mug del tubo
interior/exterior.

« Sople aire comprimido a través del
tubo interior del molde y el tubo
exterior de la horquilla.

Ajuste:

Montar el tubo del sillin con resorte en
el soporte del tubo del sillin.
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eMonte el tubo interior de la
horquilla, el cierre de aceite de la
tapay el tubo exterior.

*Coloque la arandela de cobre.
Preinstale el perno inferior del tubo
exterior y apriételo con una llave
Allen de 8 mm.

e Valor de par : 2,2 - 2,5 Kgf-m

 Sostenga el conjunto de la pata de
la horquilla como se muestra en la
fotografia y saque el soporte del
tubo del asiento.

Notas sobre el sello de aceite:

Nunca reutilice el sello de aceite.

Siempre reemplace el sello de
aceite de la horquilla junto con el
sello antipolvo del mismo
fabricante.

La direccion de instalacion del
sello de aceite de la horquilla
delantera debe ser como se
muestra en la fotografia.

» Monte el casquillo, la
arandela y el sello de
aceite.
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« Utilice un punzon para montaje de sellos de aceite como se
muestra en la fotografia.

M q «Nota :
- — 6 « Reemplace el punzon de ajuste del sello de aceite de la

horquilla por uno nuevo si la manga de nailon esta danada.

« Inserte el punzon de ajuste del sello de aceite
(Codigo: 37174032) y luego el punzon de ajuste del
sello de aceite (Codigo: 37174034) como se muestra
en la fotografia.

* Monte el sello de aceite.

« Retire ambos, punzon deajuste del sello de aceite.

» Coloque el sello de aceite de
bloqueo y el sello antipolvo.

» Monte el resorte principal, la

. arandela y el tubo espaciador.
% 5)

1)
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« Rellene el aceite de horquilla recomendado (SAE
10W20, cantidad: 342 ml por pata).

« Preajuste el perno superior de la horquilla y apriételo
con una llave Allen de 14 mm.

e Valor de par : 2,5 - 3 Kgf-m

» Monte el conjunto de patas de la horquilla en el vehiculo.

« Preajuste el perno Allen del soporte superior, el perno del soporte
inferior y apriételos con una llave Allen de 6 mm y una llave inglesa
de 17 mm.

« Valor de par: Perno del soporte superior: 1,4 - 1,6 Kgf-m Perno del
soporte inferior: 2,5 - 3 Kgf-m

« Aseglrese de que el eje delantero quede libre en ambos orificios del
tubo exterior.

« Ajuste el soporte del mango. Preajuste los pernos del soporte del
mango y apriételos con una llave Allen de 6 mm.

« Valor de par : 1,8 - 2 Kgf-m

Preajuste los pernos de montaje del guardabarros delantero (4 unds),
los pernos Allen (2 unds) y apriételos con una llave de 12 mm y una
llave Allen de 4 mm.

Valor de par :

« Perno allen lateral izquierdo y derecho: 0,5 - 0,6 Kgf-m Guardabarros
de refuerzo Perno hexagonal: 1,8 - 2 Kgf-m

» Monte el conjunto de ruedas en el vehiculo. Valor de par: Tuerca del
eje 8 - 10 Kgf-m

« Preajuste los pernos de montaje del conjunto de la pinza y apriételos
con una llave de 12 mm. Valor de par: 2,2 - 2,8 kgf-m

« Preajuste el perno de montaje del sensor de rueda y apriételo con
una llave de 10 mm. Valor de par: 0,6 - 0,7 kgf-m

nBajaj Auto International Business
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Revision de la direccion
« Retire el tanque de combustible como se explica en "POE
de reemplazo del tanque de combustible”.

« Retire ambas patas de la horquilla como se explica en
“POE de reemplazo del buje/sello de aceite de la
horquilla”.

« Con la herramienta especial para quitar el perno superior
de la direccion, quite el perno superior de la direccion.

« Retire los pernos de montaje del gancho (2 unds) con una llave
de 10 mm y saque el gancho.

« Sostenga el conjunto del soporte inferior usando la tuerca
ranurada de la direccion del adaptador, retire la tuerca
ranurada de la direccion y saque la tuerca ranurada con la
tapa.

« Retire el soporte inferior del arnés y la manguera ABS.
Sacar el conjunto del soporte inferior.
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« Retire el cono superior y la
jaula del cojinete.

« Retire la jaula del cojinete inferior
de debajo del conjunto del
soporte.

« Retire el sello de aceite de debajo
del conjunto del soporte.

eUso del adaptador para la
herramienta de extraccion del cono
del soporte inferior con la
herramienta de extraccion del cono
del soporte inferior (Cddigo:
37004480).

« Retire el cono de debajo del soporte.

« Retire las pistas del cuadro con la herramienta extractora de
pistas.

« Aplique una capa uniforme de grasa LIMAPLEX en la pista del
cojinete superior y la pista del cojinete inferior (aseglrese de
que no se derrame grasa en el lado exterior del tubo de
direccion).

« Kit de limpieza de cono de direccion de Diesel/Kerosine.
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« Con la herramienta de ajuste de cono, coloque el cono y el
sello de aceite en el conjunto del soporte inferior. Monte la
jaula de rodamientos inferior en el soporte inferior.

« Con la herramienta de instalacion de carreras,
coloque las carreras en el cuadro.

« Vuelva a montar todas las piezas.

« Establezca el juego libre de la direccion.

» Tubo de escape A / Conjunto del silenciador /
Reemplazo de la camara final

» Retire el perno de la abrazadera de montaje de la
camara final con una llave de 12 mm.

« Retire el perno de montaje de la camara final con la arandela
de metal usando una tuerca de sujecion de llave Allen de 6 mm
con una llave de 12 mm.
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eRetire la camara final.

« Retire los pernos de montaje del
conjunto de la bandeja inferior:

« Pernos laterales izquierdo y derecho|*
(2 unds) con llave Allen de 4 mm

« Pernos laterales delanteros (2 Unds)
usando una llave de 10 mm.

« Retire el conjunto de la bandeja
inferior.

« Retire los pernos de montaje de la
bandeja inferior del soporte (3
nums.) con una llave de 10 mm.

mBajaj Auto International Business
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« Retire la bandeja inferior del soporte como
se muestra en la fotografia..

« Retire el acoplador del sensor de
oxigeno.

« Retire el tubo de escape: un
perno de abrazadera con una
llave de 12 mm.

« Corte la brida del cable del sensor de oxigeno.

« Retire el tubo de escape: las tuercas de montaje A (2 Unds)
con una llave de 12 mm.

« Retire el tubo de escape - A.
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« Retire los pernos de montaje del
conjunto del silenciador (3 unds)
con una llave de 10 mm.

« Retire el conjunto del silenciador.

« Siempre reemplace la junta cada vez que retire la abrazadera.
Vuelva a montar todas las piezas.

» Nota: Antes de montar el tubo de escape A en el conjunto del
silenciador, mantenga sueltos los tornillos inferiores izquierdo
y derecho del conjunto del silenciador y el tornillo de montaje
de la camara final en el soporte del peldano para evitar danar
la junta.

« Retire el tanque de combustible como se explica en “POE de
reemplazo del tanque de combustible”.

« Retire el conjunto de la cubierta lateral izquierda y derecha
como se explica en “POE de reemplazo del conjunto de la
cubierta lateral izquierda y derecha”.

« Retire el acoplador TPS.

« Retire la tapa de goma del acoplador del motor paso a paso y
retire el acoplador del motor paso a paso.

Wjaj Auto International Business



— et
N
4

POE Importantes

«Retire el acoplador del inyector.

«Empuje el tapdon de plastico en la direccion de la
flecha amarilla y saque el tapon de plastico como se
muestra en la fotografia.

«Empuje el cable del acelerador en la direccion de la
flecha amarilla como se muestra en la fotografia.

eRetire el cable del acelerador del tambor
del eje del acelerador.

«Retire el cable del acelerador del soporte
instalado en el cuerpo del acelerador.
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« Afloje las abrazaderas de montaje del cuerpo del
acelerador con una llave Allen de 3 mm.

« Empuje el cuerpo del acelerador
hacia el lado trasero (lado del
filtro de aire) y saque el conjunto
del cuerpo del acelerador.

« Durante el montaje, coloque primero la manguera lateral del
filtro de aire y luego la manguera lateral del motor.

« Después del montaje, aseglrese de que la lengiieta de
ubicacion del cuerpo del acelerador esté correctamente
instalada en la ranura de la manguera del lado del motor.
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« Retire el conjunto del cuerpo del
acelerador como se explica en "POE
de reemplazo del conjunto del
cuerpo del acelerador”.

« Retire la bandeja inferior como se
explica en "POE de reemplazo de la
bandeja inferior".

Elimine RSA explicado en "SOP de
reemplazo de RSA".

« Retire el elemento del filtro de
aire como se explica en “POE de
reemplazo del elemento del filtro
de aire”.

« Retire los pernos de montaje del
conjunto del filtro de aire (4 unds)
con una llave de 8 mm.

« Retire la abrazadera del tubo del
respiradero (procedente del
cabezal de la cubierta) y saque el
tubo del respiradero del filtro de
aire.

« Retire la abrazadera del tubo del
respiradero (hacia el carter) y
saque el tubo del respiradero del
filtro de aire.
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« Retire el conjunto del filtro de aire del lado izquierdo
como se muestra en la fotografia.

» Vuelva a colocar todas las piezas desmontadas.

« Retire el tanque de combustible
como se explica en “POE de
reemplazo del tanque de
combustible”.

/_ SRR e W | «Retire los pernos superiores de
.‘ i n:,,-’a - montaje del enfriador de aceite (2
Vs iy ' MU unds) con una llave de 12 mm y el

perno inferior con una llave de 10
mm.

» Mantenga el conjunto del enfriador de
aceite como se muestra en la fotografia.

« Retire los pernos de montaje del gancho (para el enrutamiento
de la manguera) (2 unds) con una llave de 10 mm.

mBajaj Auto International Business
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« Retire los pernos de montaje del
enfriador de aceite del soporte (2
unds) con una llave de 10 mm.

« Retire el enfriador de aceite del soporte.

« Retire la conexion del lado derecho en el soporte ABS con
una llave de 8 mm.

« Retire la conexion del arnés del lado izquierdo con una llave de
8 mm para quitar facilmente la unidad ABS.
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ranuras del soporte de montaje
del motor.

4 ; ‘ « Retire los pernos laterales inferiores de montaje del soporte de
4 . ABS (2 unds) con una llave de 10 mm.

« Retire la conexién del acoplador del ABS y saque la unidad del
ABS como se muestra en la fotografia con la caja del ABS.

« Retire la caja de ABS de la unidad de ABS.
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e Retire el perno de montaje del
soporte ABS en la unidad ABS con
una llave de 8 mm y saque el

soporte ABS.

Comprobacion de la presion de la bomba de combustible/suministro
La comprobacion de SOP de la bomba de combustible (presion/suministro) es la misma que la
de Dominar 400/Pulsar RS200 excepto los siguientes cambios.

Rl .
n“wn"“""w '
< AgE

Unidad de control de presién de la bomba de
combustible Aisan:

NUmero de pieza: 37004451 (igual que el
modelo BS6 existente)

Uso : Para comprobar la presién de la bomba
de combustible

Conecte la unidad de control de la bomba de
combustible a la salida de la bomba de
combustible como se muestra

Valores de los parametros de comprobacion de la bomba de combustible:

Parametro

Especificacion

Presion de la bomba de combustible

2,4 - 2,6 bares (2,44 - 2,65 kgf/cm?)

Entrega de la bomba de combustible por 10 seg. 80 - 90ml

Unidad de control de entrega de la bomba de
combustible:

NUmero de pieza: 37204030 (igual que el
modelo existente)

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”
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Comprobacion de la presion de aceite

Sensor de presion de aceite La comprobacion de SOP es la misma que para Dominar 400/Pulsar
RS200/Pulsar NS200/NS160.

Adaptador: comprobacion de la presion
de aceite NUmero de pieza: 3720404

Nota: Este adaptador debe instalarse en
la "Unidad de control de la presion del
aceite del motor”.

: Comprobacion de la presion del aceite
O 1 N ] del motor NUmero de pieza: 37204031

Nota: el conjunto de la cubierta lateral
derecha se debe quitar para acceder al
sensor de presion de aceite.

Valor de presion estandar: mas de 1 bar (1.019 Kg/Cm2) en régimen de ralenti.

Wjaj Auto International Business



Puntos claves de aprendizaje

Comprender el SOP importante
Procedimientos de verificacion eléctrica

Enrutamiento del arnés de cableado

CAPITULO 4
Electricos

POE importante
Procedimientos de verificacion

Enrutamiento del arnés de cableado

Beg Pulsar NS125 il EUS Training Notes e
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Bateria / Reemplazo de la caja de la bateria

«Retire los asientos delanteros y traseros como se
explica en “POE de reemplazo del elemento del filtro

«Retire los pernos de montaje del asiento del pestillo
del soporte (2 unds) con una llave de 10 mm.

*Mantenga el asiento del pestillo del soporte como se
muestra en la fotografia.

Retire la tapa roja del terminal +ve de la bateria.

Retire el relé de la bomba de combustible para
acceder al perno del terminal -ve de la bateria.
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«Retire primero el perno de
montaje del terminal -ve y
luego el perno de montaje
del terminal +ve con una
llave de 10 mm.

«Retire la banda de la bateria

«Retire la bateria.

«Retire la caja de fusibles
principal y la caja de
fusibles ABS instalada en la
caja de la bateria con un
destornillador pequeno de
cabeza plana.
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« Retire los pernos de montaje de la caja de la bateria (4
unds) con una llave de 10 mm.

.Retire la caja de la bateria con la correa de la bateria.

« Retire la correa de la bateria de la caja de la bateria.

« Vuelva a montar todas las piezas desmontadas en orden
inverso al desmontaje.

«Faro / Velocimetro / Velocimetro de arnés /
Velocimetro de flaps / Velocimetro de estructura /
Parabrisas / Reemplazo de estructura de carenado

« Retire el conjunto de carenado delantero del vehiculo como se
explica en "POE de reemplazo del conjunto de carenado
delantero”.

« Retire los pernos de montaje del espejo delantero (2 unds) con
una llave Allen de 6 mm con arandelas.

Mirror
. ) ' “—  mounting bolt
eRetire ambos espe]os con —mw= _ Curvedfaces

arandelas. towards bolt side
-

e — 3 sets, Curved

faces facing each

- ; other
>
4] == «— Curved faces

towards holder mirror

o Retire los pernos de montaje de la placa de matricula
delantera del soporte (4 unds) con una llave Allen de 4
mm.

Wjaj Auto International Business
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«Retire el soporte de la placa Almohadillas de goma -2 unds,

de matricula delantera. debaijo del soporte de la placa de
matricula frontal

«Retire el soporte del espejo
y las almohadillas de goma.

«Retire los pernos de montaje de la aleta del
velocimetro (2 unds) con una llave Allen de 5
mm.

«Retire los pernos de montaje inferiores del lado del
carenado del soporte (2 Unds) con arandelas de metal
utilizando una llave Allen de 4 mm.

«Retire la parte inferior del lado del carenado del
soporte.

«Retire el perno del soporte del acoplador con una
lave Allen de 4 mm.

«Retire ambos acopladores de indicadores y retire los
indicadores con una llave de 14 mm.
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« Retire los tornillos de montaje delanteros del carenado del
soporte lateral izquierdo y derecho (4 unds) con arandelas de
metal usando un destornillador Phillips.

« Levante el carenado del faro izquierdo y
derecho como se muestra en la fotografia.

« Retire el carenado del faro
izquierdo y derecho como se
muestra en la fotografia.

« Retire los pernos de montaje del parabrisas (4 unds) con
arandelas de metal con una llave Allen de 4 mm.

Wjaj Auto International Business
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Velocimetro
Acopladort

eDeslice el parabrisas en la
direccion de la flecha
amarilla para quitar la
lenglieta del parabrisas de la
arandela como se muestra en

la fotografia y saque el
parabrisas.
eLlevante la aleta de

velocidad como se muestra
en la fotografia y retire el
acoplador del velocimetro
del extremo del
velocimetro.

«Retire las tuercas de montaje del velocimetro (3 Unds)
con arandelas de metal usando una llave de 8 mm.

eRetire el velocimetro del aleta velocimetro.

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”
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Estructura
velocimetro

«Retire los pernos de montaje del velocimetro de la
estructura con arandelas de metal (2 unds) con una
llave Allen de 4 mm.

Retire el velocimetro de la estructura y la aleta del
velocimetro.

*Retire los pernos de montaje
del faro con arandelas de metal
con una llave Allen de 4 mm:

«- Pernos laterales superiores (2 4
Unds)

ePernos superiores laterales
izquierdo y derecho (2 unds)

e Pernos laterales inferiores
izquierdo y derecho (2 unds)

ml.%ajaj Auto International Business
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Almohadillas de goma, 2 Urds

Estructura de carenado

«Retire el clip del acoplador del faro de

la estructura del carenado.

eRetire el conjunto del faro de
la estructura del carenado.

Conjunto de faro

«Retire los tornillos del soporte de montaje del arnés
de cableado (2 Unds) con un destornillador de cabeza

Phillips.

eRetire el arnés del velocimetro.
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«Retire los tornillos de montaje del cabezal de la

lampara del bisel (4 unds) con un destornillador de
cabeza Phillips.

Ajuste:

Coloque el bisel en el faro. Preajuste los tornillos de
montaje del bisel (4 unds) y apriételos con un
destornillador de cabeza Phillips.

«Monte el soporte de montaje del arnés del velocimetro
y coloque el arnés del velocimetro en la estructura del
carenado como se muestra en la fotografia.

Preajuste los tornillos del soporte de montaje del
arnés del velocimetro (2 unds) y apriételos con un
destornillador de cabeza Phillips.
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» Monte el conjunto del faro en la
estructura del carenado.

» Monte el clip del acoplador del
faro en la estructura del
carenado.

Al mazo
de cables

al velocimetro

« Preinstale los pernos de montaje de los faros delanteros (6
unds) con arandelas de metal y apriételos con una llave Allen
de 4 mm.

« Valor de Torque: 0.35 - 0.45 Kgf-m

« Preajuste los pernos de montaje del velocimetro de la
estructura (2 unds) con arandelas de metal en la aleta del
velocimetro y apriételos con una llave Allen de 4 mm.

« Valor de Torque: 0.4 - 0.45 Kgf-m
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, /Almohadilla de goma

"
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» Monte el conjunto del velocimetro en la aleta del velocimetro.

« Preinstale las tuercas de montaje del velocimetro (3 unds) con
arandelas de metal y apriételas con una llave de 8 mm.

«Valor de par: 0,4 - 0,45 Kgf-m

» Monte el acoplador del velocimetro.

» Monte el conjunto de la aleta del velocimetro como se
muestra en la fotografia.

« Reemplace las tiras de espuma en la solapa del
velocimetro si se encuentran sueltas o se salieron.

* Reemplace las almohadillas de goma si se encuentran
cortadas.

e Deslice el parabrisas en la W (. lengiieta er’arabrisas:
direccion de la flecha amarilla A

para encajar la lengueta del
parabrisas en la arandela como se
muestra en la fotografia.

Ojal en el que encaja la lengiieta del parabrisas
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« Preajuste los pernos de montaje del parabrisas (4 unds) con
arandelas de metal y apriételos con una llave Allen de 4 mm.

« Valor de par: 0,5 - 0,6 Kgf-m

» Monte el carenado del faro lateral
izquierdo y derecho como se
muestra en la fotografia.

« Preajuste los tornillos de montaje frontal del carenado del soporte
lateral izquierdo y derecho (4 unds) con arandelas de metal y
apriételos con un destornillador de cabeza Phillips.

« Valor de par : 0,18 - 2 Kgf-m
« Nota: No coloque los tornillos de montaje delanteros del carenado

del soporte lateral izquierdo y derecho en condiciones
cruzadas/inclinadas. Coléquelos en condiciones rectas.

« Preajuste los pernos de montaje de la aleta del velocimetro (2
unds) y apriételos con una llave Allen de 5 mm.

« Valor de par: 0,35 - 0,45 Kgf-m
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 Ajuste ambos indicadores y su acoplador.

» Monte el perno del soporte del acoplador con una llave Allen de
4 mm.

« Preajuste los pernos de montaje inferiores del lado del
carenado del soporte (2 unds) con arandelas de metal y
apriételos con una llave Allen de 4 mm.

« Valor de par: 0,35 - 0,45 Kgf-m

» Montar almohadillas de goma. Reemplace las almohadillas de
goma si se encuentran cortadas.

« Preinstale los pernos de montaje de la placa de matricula y del
soporte del espejo (4 unds) y apriételos con una llave Allen de
4 mm.

« Valor de par : 0,8 - 1 Kgf-m

« Aplique grasa limaplex (HTX 3) (consulte el catalogo de piezas
de repuesto para obtener el nUmero de pieza) como se muestra
en la fotografia.

wuaj Auto International Business



W’:——

Important Sop’s ﬁ

' - Perno de montaje del

espejo « Disposicion de la arandela de espejo.
TEES «—  Caras curvas hacia el P P€)
lado del tornillo

e 3 juegos, caras curvas
una frente a la otra

- — Caras curvas hacia el
soporte del espejo

« Preinstale los pernos de montaje del espejo delantero (2 unds) y
apriételos con una llave Allen de 6 mm con arandelas.

« Valor de par : 1,8 - 2 Kgf-m

« Vuelva a colocar el conjunto del carenado delantero en el vehiculo
como se explica en "POE de reemplazo del conjunto del carenado
delantero”.

Ajuste del enfoque de los faros

Vista Lateral
P Pantalla ™
A ;

o

A 4

A=5 metros m A: Distancia del vehiculo (faro) hasta la Pantalla.
C=B-50 mm @ 5 metros B: Altura de referencia del foco hasta el suelo

C: Altura de la Luz Baja al suelo.

« Coloque el vehiculo a una distancia A (5 metros) de la pantalla. (Un solo ciclista de peso @
70 kg sentado en la bicicleta)

« Encienda la luz de cruce.
» Establezca la altura de corte de la luz de cruce solo a una distancia C (725 mm) del suelo.
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Ajuste de faros con destornillador

de cabeza phillips

Enganche de destornillador de
cabeza Phillips con tornillo de
ajuste de enfoque

Valores estandar de piezas eléctricas

Componentes

Valor estandar

Observacion

Bobina de relé de arranque

3,9 ohmios + 10%

Multimetro (200 ohmios)

Bobina de carga de bateria

0,4 - 0,6 ohmios

Multimetro (200 ohmios)

Bobina de recogida

390 + 10 Ohms

Multimetro 2k ohmios)

Voltaje de carga de CC

143+0.2V

Multimetro (20V CC)

Sensor de temperatura del refrigerante

Consultar con herramienta bosch

Sensor de vuelco

Voltaje de entrada: 5V

Voltaje de salida - Normal
(Condicién montada en el vehiculo): 3,6 V

Voltaje de salida: inclinado (més de
60 grados a cada lado): 0,4 V

Herramienta Bosch

Resistencia de la sonda lambda/oxigeno

Menos de 14 ohmios a 25° C (entre pin 1y 2)

Multimetro (200 ohmios)

Resistencia del sensor de angulo del
ciguenal

390 + 10 Ohms

Multimetro (2K Ohmios)

Sensor de posicion del acelerador

Voltaje de entrada: 5V

Voltaje de salida (acelerador inactivo): 0,45 V

Voltaje de salida (WOT): 4,2V

Herramienta Bosch

Interruptor de caballete lateral

Voltaje de entrada
(posicion del caballete
lateral - cualquiera): 5V

Voltaje de salida: 0,34 £ 0,2 V
(Caballete lateral

posicion - arriba)

Caballete lateral: 3,61 £ 0,1V en
posicion hacia abajo

Herramienta Bosch

Interruptor de caballete lateral
Resistencia de relé intermedio :

Primario: 2.3 £ 10% Ohmios

Multimetro (200 ohmios)

Secundario: 13 + 20% K ohmios

Multimetro (20k ohmios)

Resistencia bobina de alta tension Der:

Primario: 2.3 £ 10% Ohmios

Multimetro (200 ohmios)

Secundario: 13 + 20% K ohmios

Multimetro (20k ohmios)
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Enrutado de arnés de cableado ﬁ

« Vista lateral izquierda

Faro delantero, Intermitentes
delanteros Izq y Der

ECU, bobina HT, ABS, sonda
lambda, inyector de combustible,
motor paso a paso, sensor de
temperatura del motor,
interruptor de presién de aceite

« Vista lateral superior

Valvula de Purga, ECU, Bomba
de Combustible, Sensor de nivel
4| de combustible, Tierra del Chasis

\Il\ 'u"
\/

Intermitentes
posteriores Izq y Der,
Luz Posterior y de
freno, Interfase CAN,
Bateria, Relay de
Arranque, Caja de
Fusible del ABS, Relé
Interlock, Caja de
Fusibles, Regulador
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Eléctrico

Enrutado de arnés de cableado

« Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Velocimetro
."’

Vrll

Intermitente frontal Der

Conexion al PigTail del Velocimetro.
Conectores montados en la estructura

| B Atado de Cables con Ramal y Chasis |

« Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Intermitente frontal Izq

Conexion al Faro delantero.
Conector a ser montado en la
estructura

Clip del Ramal

Conexion al PigTail del
Velocimetro Conectores
montados en la estructura

Conexiones del PigTail deben ser montados
primero en el soporte base, y luego el
soporte debe ser instalado en la estructura

B Atado de Cables con Ramal y Chasis

mBajaj Auto International Business



L peeme

Enrutado de arnés de cableado ﬁ

« Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Clip del Ramal

Cables de interruptores Interruptor de control izquierdo
Interruptor del embrague

Interruptor de ignicion

| B Atado de Cables con Ramal y Chasis |

« Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Abrazadera para sujecion
de capuchas de goma

Clip del Ramal

Interruptor de control derecho
Cargador de Celular
Sensor de velocidad rueda
frontal

i
B Atado de Cables con Ramal y Chasis Cables de interruptores
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Eléctrico

Enrutado de arnés de cableado

« Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Enrutado de Cable del Cargador
Mévil (celulares)

Sujecion de cables en la
tapa lateral derecha

/

/

; Sujecion del cable en \\ /
la tapa del depésito \

Conexion del cargador movil
dentro del capuchén

R Atado de Cables con Ramal y Chasis |

« Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Bobina de Alta
Tension 1

Punto de
referencia - tapa
gris - para el
punto de clipping

Motor Paso a Paso

- Tierra del ABS
B Atado de Cables con Ramal y Chasis

Wajaj Auto International Business



Rutina de arnés de cableado

eTienda el mazo de cables como se
muestra en la fotografia.

. 4
ECU del ABS

' > :
. Inyector de || Motor Paso
| B Atado de Cables con Ramal y Chasis | Tierra del ABS Combustible aPaso

eTienda el mazo de cables como se
muestra en la fotografia.

Ramal de Vélvula de Purga debe estar
sujeta con el tubo usando tiras de jebe

Conexion al ramal Unidad Transil

Cable de Unidad Transil Bomba de

oo, sujeta con la placa Combustible
Vélvula de Purga ~9~

| B Atado de Cables con Ramal y Chasis
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n Eléctrico

Enrutado de arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Tierra de Chasis
Tierra de ECU

Bomba de
| B Atado de Cables con Ramal y Chasis | Combustible

(Unidad Transil)

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

== == Negativo de Bateria
Regulador
B Atado de Cables con Ramal y Chasis
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L peeme

Enrutado de arnés de cableado ﬁ

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

— Regulador
Conexion al Tierra del Regulador

Regulador |

B Atado de Cables con Ramal y Chasis

«Pase el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Bobina de Alta Sensor de
Tension 2 Vuelco

-
LTSy Switch de g
presion de aceite
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Eléctrico

Enrutado de arnés de cableado

eTienda el mazo de cables como se
muestra en la fotografia.

6.1.1 Retenedor Metalico + Coloque latoma de conexién en la
direccion C en la posicion correcta.

Fijacion de terminales en
punto de montaje de ABS

+ Coloque latoma de conexion en la
posicion correcta (tenga en cuenta la
direccion de empuje) ——

Codificacién de montaje o

~
S
Fig. 6: Establecer la toma de conexion

+ Considere la posicion de la ranura.

L

Fig. 5: Posicion de la toma de conexién

* Empuije latoma de conexion en la
direccion "C" hasta que la leva quede
bloqueada

- —

Seguro del Conector | .~
en soporte

Punto de
sujecion a 160
mm del sensor

Es necesario
mantener el bucle
del cable de la

B Atado de Cables con Ramal y Chasis sonda lambda

Interruptor de freno . J
posterior 3 Sensor

3ent

Interruptor de freno
posterior, Sensor de
velocidad y Cable de
tierra

Soporte de Interruptor de
freno posterior y de sensor

de velocidad
e 4
Cables guiados a Tierra del motor
través del gancho Motor de
. arranque
B Atado de Cables con Ramal y Chasis
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Enrutado de arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Mantener la direccién del capuchon del interruptor de presion
de acete para que no toque con el conector del ETS

(B
Conexion al Interruptor de
Presion de aceite

ETS (Sensor \
de Temp) Interruptor de Presion
de aceite \\

B Atado de Cables con Ramal y Chasis

eTienda el mazo de cables como se
muestra en la fotografia.

Relay de Arranque Relay de Bomba
em——t S —

Negativo de Bateria

Faro Posterior ; »

Intermitentes posteriores
Relay Intermedio Q
de arranque

Izq/Deh, Lampara del
portaplaca, Relay de arranque,

Relay del Faro | Relay Unidad de
delantero Principal Terminacion

Interfase CAN

R Atado de Cables con Ramal y Chasis |
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: Puntos claves de aprendizaje

Valores de Torque motor / Chasis

¢
¢ POE importante
+ Enrutamiento del arnés de cableado

CAPITULO 5
Suplemento para Pulsar N250

Valores de Torque - Motor
Valores de par - Bastidor
Limite de servicio: motor
Limite de servicio: marco

POE importante
Enrutamiento del arnés de cableado
Diagrama de circuito

Nota: Esta es una nota de capacitacion complementaria de Pulsar N250 que demostrara solo los puntos
exclusivos relacionados con este modelo Unicamente.
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Suplemento para Pulsar N250

Valores de Torque - Motor

Sr.No. Parametro Valores de par (Kgf-m)
1 Cubra los pernos de la culata 1-1.2
) Tornillos de culata M10 53-55

Tornillos de culata M6 0.8-1
3 Colector de admision montado en tornillos de cabeza 0.7-0.9
4 Perno del pifion del arbol de levas 3-3.2
5 Tornillo tensor de cadena 1-1.2
6 Perno de guia de cadena 1-11
7 Tuerca de engranaje primario 11-11.2
8 Tuerca de embrague 6-6.5
9 Perno de rotor 12-12.2
10 Perno de la rueda dentada de salida instalado en el eje O/P 1-1.2
1 Perno del engranaje de guia instalado en el tambor de cambio de velocidades 1-1.2
12 Perno de la palanca de cambios 1.6-1.8
13 Perno de la cubierta del filtro de aceite del motor 1-1.2
14 Perno inhibidor 1-1.2
15 Tapa del colador 1.2-1.4
16 Pernos de la bomba de aceite 1-11
17 Pernos superiores de montaje del enfriador de aceite del vehiculo 1.8-2
18 Pernos inferiores de montaje del enfriador de aceite del vehiculo 1-1.2
19 Perno de montaje del carter del enfriador de aceite 1-1.2
20 Perno de entrada del enfriador de aceite 16-18
21 Pernos de la tapa del embrague 1-1.2
22 Perno de la placa de posicién instalado en la tapa del embrague 1-11
23 Pernos de la cubierta del magneto 1-1.2
24 Pernos de la cubierta izquierda posterior 1-1.2
25 Pernos del conjunto del filtro de aire 1-1.2
26 Cubra los pernos del filtro de aire 0.25-0.3
27 Perno de montaje del silenciador en la culata 2-22
28 Perno de montaje del silenciador en el centro 16-1.8
29 Perno de montaje del silenciador en el soporte izquierdo 08-1
30 Perno de montaje del silenciador en el soporte derecho 08-1
31 Perno de abrazadera de la camara final 22-24
32 Tornillos de montaje de la quilla 0.3-05
33 Perno del soporte de montaje de la quilla 08-1
34 Pernos del motor de arranque 1-1.2
35 Pernos de la tapa del pifién de leva 1-1.2
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Valores de Torque - Bastidor

N. Parametro Valor de par (Kgf-m)
1 Pernos de la unidad RR (Regulador-Rectificador) 0.6-0.7
2 Pernos de bobina de Alta Tension 08-1.2
3 Parte superior del perno de montaje del motor 22-24
4 Perno de montaje del motor delantero -Superior 2.8-3
5 Perno de montaje del motor delantero Inferior 4-42
6 Perno de montaje del motor trasero 4-42
7 Tuerca ranurada de direccion 0.5
8 Tuerca superior Amortiguador trasero 45-5
9 Tuerca inferior Amortiguador trasero 45-5
10 | Tuerca del eje del brazo oscilante 13-15
11 Perno de soporte izquierdo (soporte del peldafio del pasajero) 1.8-2.2
12 | Tirante derecho (soporte del peldafio del pasajero) 18-22
13 | Perno inferior del soporte del peldaio del conductor 18-22
14 | Pemo inferior del guardabarros delantero 0.5-06
15 | Tomillos de guardabarros 18-2
16 | Tuerca del caballete lateral 3-35
17 Perno de montaje del caballete central 2-22
18 | Tuerca del eje delantero 8-10
19 | Tuerca del eje trasero 8-10
20 Perno de montaje del disco delantero 2.7-3.3
21 Perno del disco del sensor delantero 2.7-3.3
22 | Manguera de freno Pemos de banjo 21-2.7
23 Pernos de montaje de la pinza delantera 22-28
24 ABS Pernos de montaje en el soporte ABS 08-1.2
25 Soporte ABS Pernos 0.8-1.2
26 Pernos del cilindro maestro (abrazadera) 09-1.2
27 Perno de montaje del disco trasero 09-11
28 Perno del disco del sensor trasero 09-11
29 Perno de montaje del cilindro maestro trasero 0.8-1
30 Tuerca del pifidn trasero en el acoplamiento 35-38
31 Tuerca del pedal freno trasero 3-35
32 Pernos del soporte superior del manillar 1.8-2
33 Tuercas del soporte inferior del manillar 2-2.2
34 Perno lateral del soporte superior 14-1.6
35 Perno central del soporte superior 45-5
36 Perno de barra de manillar de peso 0.8-1
37 Soporte inferior de la horquilla/perno del perno superior 25-3
38 Perno superior de la tapa de la horquilla 0.8-1
39 Perno de montaje del tanque 08-1.2
40 Tuercas de montaje del indicador de combustible 0.35-0.5
41 Pernos de montaje de la bomba de combustible 0.65-0.8
42 Montaje de la cubierta de la cadena 0.8-1
43 Tuercas de proteccion de piernas 2-2.2
44 | Perno de proteccion de sari ?#]% erirg)rr :: 103 21 22
45 Perno de montaje del guardabarros trasero 08-1.2
46 Perno de manija de agarre 2-2.2
47 Perno de montaje del lado de la cubierta inferior izquierda/derecha 0.5
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Suplemento para Pulsar N250

Limite de Servicio - Motor

N Parametro Estandar (en mm) L"mit(i :?:;;Vido
1 | Presion de compresion del motor 11 - 12 Kgflem? 9-10 Kgflcm?
Admisién : 0.03 - 0.07

9 Juego de taqués de valvulas Escape 0,06 0.0 No Aplicable
3 Diametro del eje del balancin 11.98 - 11.99 11.97 - 11.99
4 Altura del I6bulo de la leva (escape) 31.76 31.74

5 | Altura del I6bulo de la leva (entrada) 33.29 33.27

6 Longitud libre del resorte de la valvula (interior)

41 39.5

7 Longitud libre del resorte de la valvula (exterior)

8 Diametro de vastago de valvula de Admision 547-549 5.465

9 Didmetro de vastago de valvula de Escape 494 -4.95 4.93

10 | Vastago de valvula doblado 0.01 0.03

11 | Alabeo de la culata 0.05 No Aplicable
12 | Cadena de levas de 20 eslabones de longitud 127 127.64
13 | Juego cilindro - pistén 0.03-0.05 0.1

14 | Separacion del extremo del aro del pistdn (anillo superior) 0.1-0.25 0.5

15 | Separacion del extremo del aro del piston (segundo aro) 0.35-0.5 0.75

16 Sssi?;?cién del extremo del anillo del piston (anillo de 02-0.7 1

17 | Longitud libre del resorte del embrague 40.3 39.3

18 | Grosor de la placa de friccion 2.92-3.08 2.72

19 | Espesor de la placa de acero 1.92-2.08 1.87
20 | Urdimbre de placa de acero 0.1 0.2
21 aniaé:;E;rso del pasador guia de la horquilla de cambio de 5.96 - 5.99 5.04 -5.99
22 | Ancho de la ranura del tambor de cambio de marchas 6.05-6.15 6.05-6.2
23 | Descentramiento del cigliefial 0.02 0.05
24 | Holgura del lado de la biela (axial) 0.1-0.35 0.6
25 | Diametro exterior de eje de horquilla de cambio 9.96-9.98 9.65-9.984
26 | ID de cambio de horquilla 10-10.02 10-10.03
27 | Apilar el embrague 19.4-20.04 Not Applicable

mﬁajaj Auto International Business




Limite de servicio - Marco

N Parametro Estandar (mm) Limite de servicio (mm)
Delantero 9.1-945 4.35- 4.85
1 Grosor de la pastilla de freno
Trasero 8.75-8.9 4-45
Delantero 0.25 0.25
Disco de freno agotado
2 Trasero 0.25 0.25
Delantero 48-52 45
Grosor del disco de freno
3 Trasero 38-4.2 35
4 Eje agotado 0.1 0 menos 0.2 0 menos
5 Rueda axial agotada 0.8 2
6 Rueda radial agotada 0.8 2
7 Holgura de la cadena de transmision 20-30 mm 40-50
8 Longitud de la cadena de transmisién 3175 323.2
9 Alabeo del pifién trasero 0.2 0 menos No aplica
10 Longitud libre del resorte de la horquilla delantera 360 353
1" Profundidad de cocada del Delantero 42-48 HASTA TWI
neumatico Trasero 5.7-6.3 HASTA TWI
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Suplemento para Pulsar N250
POE IMPORTANTE <

Reemplazo de la cubierta del tanque con solapa/cargador USB

« Retire los pernos superiores de montaje de la cubierta del tanque con tapa (4
unds) con una llave Allen de 4 mm..

« Retire los tornillos laterales izquierdo
y derecho de montaje de la tapa del
tanque con tapa (n.” 6) con un
destornillador de cabeza Phillips.

Lado Der

«Para acceder al acoplador del
cargador USB, retire los pernos de
montaje del tanque de la aleta del
lado derecho de la siguiente manera:

¢ Perno lateral trasero con llave allen
de 4 mm.

« Retire la arandela y retire el perno
central con una llave Allen de 4 mm.

wuaj Auto International Business



POE IMPORTANTE

« Retire la bala del tanque de la aleta
del lado derecho (ojal) de la arandela
como se muestra en la fotografia.

« Deslice el tanque de la aleta del lado
derecho en la direccion de la flecha
para quitarlo.

» Ranura del ojal en el soporte
instalado en el tanque de combustible

« Orificio del esparrago en el soporte
instalado en el tanque de combustible

Ranura

« Retire el tanque de tapa del lado
derecho.

« Sostenga el tanque con tapa del lado derecho, retire el cable del
cargador USB de la abrazadera provista en el tanque con tapa del
lado derecho.
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Suplemento para Pulsar N250

POE IMPORTANTE

» Sostenga el tanque de la aleta del
lado derecho, retire los tornillos de
montaje de la cubierta derecha (3
unds) con arandelas de metal
utilizando un destornillador Phillips y
saque la cubierta derecha.

« Sostenga el tanque con tapa del lado
derecho, empuje el clip del cuerpo y
saque el acoplador del cargador USB
del orificio provisto en el tanque con
tapa del lado derecho.

« Retire el acoplador del cargador USB
de su acoplador correspondiente.

» Retire el tanque de tapa del lado
derecho.

« Retire la tapa del tanque Flap con el
cargador USB.

« Retire el cargador USB de la tapa del
tanque de la solapa tal como se
explica en Pulsar F250.

» Vuelva a montar todas las piezas

Depdsito de combustible Desmontaje del vehiculo
Retire la cubierta del tanque con tapa como se explica en “POE de reemplazo de la cubierta del tanque
con tapa/cargador USB”.

Retire la cubierta del tanque con aleta del lado derecho como se explica en “POE de reemplazo de la
cubierta del tanque con aleta/cargador USB”. De manera similar, retire el tanque de aleta LH.

Retire el asiento del pasajero y el asiento del conductor.
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POE importante

|  una llave de 8 mm.
cover
Ranura en ojal

« Retire los pernos de montaje del
conjunto de la cubierta lateral
derecha de la siguiente manera:

« perno trasero con llave allen de 4
mm

» Perno de la tapa inferior con llave
allen de 5 mm

« - Perno de montaje inferior con llave
allen de 4 mm

« Retire la cubierta lateral derecha
con la cubierta inferior.

« Retire las arandelas de goma (2 unds,
como se muestra con la flecha rosa) A
para acceder a los pernos delanteros -‘y Corgg /S N
de montaje del tanque de <
combustible. \

« Retire los pernos de montaje del Frontal
tanque de combustible (4 unds) con

Usando el accesorio de sujecion del tanque de combustible, retire:

« Conexion del tubo del acelerador desde el cuerpo del acelerador

« Conexion del tubo de drenaje de EVAP desde el conector Y

« Conexion del acoplador de la valvula de purga (se puede usar un destornillador pequeio)
« Conexion de la manguera de la bomba de combustible

« Conexion del acoplador de la unidad Transil

« Conexion del acoplador del indicador de combustible

« Retire el conjunto del tanque de combustible con EVAP.
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Suplemento para Pulsar N250

POE importante ]
Detalles del tanque de combustible

Hacia el

cuerpo del

acelerador
-

—~

— - ==

A¥Gplador de la unidad ——>* "> Clip e carroceria

Transil al amnés ’ instalado en el orificio
de la placa de presion -
bomba de combustible

'g Unidad Transil

. >

L.
>
Acople de'la'unidad Transil ig8talado en la bomba de
combustible 0¥

‘Tubos'de drenaje, EVAP y tanque de c'omb’ustible"~ .
> ’
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POE IMPORTANTE ag]!

Velocimetro de aleta de cubierta / Velocimetro de aleta / Velocimetro de
soporte / Reemplazo de velocimetro

« Retire los pemos de montaje del velocimetro de aleta con arandela de
metal (2 unds) con una llave Allen de 4 mm.

« Retire el velocimetro de la
aleta.

« Retire los pernos de montaje del velocimetro del soporte (2
unds) con una llave de 10 mm.

« Retire el velocimetro de la aleta | jal en la aleta de la
de la cubierta para quitar la cubierta del velocimetro
arandela de la bala (instalada en . ‘
la estructura delantera del faro)
como se muestra en la fotografia.
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Suplemento para Pulsar N250

POE importante

« Retire la conexion del acoplador del
velocimetro

« Retire el conjunto del
velocimetro.

« Retire las tuercas de montaje del velocimetro (3 unds) con
arandela de metal utilizando una llave de 8 mm.

« Retire el velocimetro de la aleta de la
cubierta y el velocimetro del soporte
juntos del velocimetro como se
muestra en la fotografia.

» Vuelva a montar todas las piezas.

Wjaj Auto International Business



POE importante ]

« Retire el conjunto del velocimetro como se explica en "SOP de
reemplazo del velocimetro de la aleta de la cubierta /
velocimetro de la aleta / soporte del velocimetro /
velocimetro”.

« Retire los pernos de montaje delanteros de la placa del nUmero
del soporte (2 unds) con una llave de 10 mm

« Retire la parte delantera de la placa de
matricula del soporte.

Lado fronta

» Reemplace las almohadillas en el soporte
si las encuentra cortadas o danadas

Almohadillas

Lado Posterior

Reemplazo del indicador de giro delantero

* Retire el conjunto del velocimetro como se explica en "SOP de
reemplazo del velocimetro de la aleta de la cubierta /
velocimetro de la aleta / soporte del velocimetro /
velocimetro".

« Retire el perno de montaje trasero del faro de la estructura con
una llave de 10 mm.

« Retire el conjunto del faro como se muestra en
la fotografia.
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Suplemento para Pulsar N250

POE importante

mBajaj Auto International Business

«Retire la rama del arnés y el fuelle de goma, retire la
conexion del acoplador del indicador.

eRetire la rama del indicador como se muestra en la
fotografia.

«Retire la tuerca de montaje del
indicador con una llave de 14 mm.

Retire la tuerca y las arandelas de \ @'

montaje del indicador de la rama '

del indicador. - N

rf’\

«Retire el conjunto
del indicador.




POE importante

Reemplazo de Faro/ carenado de faro / luz de posiciéon/
mascara portadora/ estructura de faro

Retire el conjunto del velocimetro como se explica en
"SOP de reemplazo del velocimetro de la aleta de la
cubierta / velocimetro de la aleta / soporte del
velocimetro / velocimetro”.

Retire los intermitentes delanteros como se explica en
“POE de reemplazo de intermitentes delanteros”.

« Retire los pernos de montaje traseros de los faros delanteros de la
estructura (2 unds) con una llave de 8 mm.

« Retire el perno de montaje trasero del faro de estructura con una
llave de 10 mm.

« Levante el conjunto del faro como
se muestra en la fotografia para
sacar la varilla trasera del faro de
la estructura de los orificios
provistos en el conjunto del
soporte inferior.

Estructura varilla trasera del faro_

,/ ,
. 'gt _i\
D B .

Agujeros en eI soporte inferior
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POE importante R

« Sostenga el conjunto del faro hasta que se saque
del vehiculo.

« Retire el clip del arnés del orificio trasero del faro
delantero de la estructura. .

« Retire las ataduras de cables derivados del mazo de cables
del interruptor de control.

e Retire la rama del arnés del lado
derecho y el fuelle de goma, retire la
conexion del acoplador de la siguiente
manera:

-Acoplador de faros
-Interruptor de control RH Acopladores

« Retire la rama del arnés del lado
izquierdo y el fuelle de goma,
retire la conexion del acoplador de
la siguiente manera:

Comando lzquierdo

Switch Embague  Switch Ignicion

- Acoplador del interruptor del embrague
-switch de ignicion
-Interruptor de control LH Acopladores

mBajaj Auto International Business




POE importante

« Retire el clip del acoplador de la luz
de posicion del orificio provisto en el
faro de la estructura.

« Retire la conexion del acoplador de la
luz de posicion.

«Retire el clip del arnés del orificio trasero
del faro delantero de la estructura.

« Retire el conjunto del faro.

« Retire el soporte de la placa de matricula delantera.

« Retire los tornillos de montaje del carenado del faro con un
destornillador de cabeza Phillips:

- Tornillos superiores (2 Unds) con arandelas de metal

- Tornillos inferiores (2 Unds) con arandelas de plastico

Entrenamiento Bajaj Pulsar 250”
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POE importante

derecho « Separar el conjunto del carenado izquierdo, el conjunto del
portaequipajes, el conjunto del faro y el conjunto del carenado
derecho.

Carenado del faro izq.

L

Montaje de
la mascara
portadora

Conjunto
de faro

« Extraiga el conjunto del faro
delantero de los pernos (3 unds)
[lgual que Pulsar RS 200)

X

Faro mon

« Retire el conjunto del faro delantero del faro
delantero de la estructura.

« Retire el conjunto del faro delantero del faro
delantero de la estructura.

Wjaj Auto International Business



POE importante

« Con un destornillador de cabeza plana
de tamano pequeno, coloque los clips
de bloqueo de montaje en la parte
inferior del faro trasero y en la
estructura del faro delantero. (lgual
que el faro Avenger)

« Retire el clip de bloqueo, la arandela y el pasador de
© ''| pivote como se muestra en la fotografia.

2 O

» Separe ambas estructuras de faros.

Estructura Estructura
Faro Faro
trasero

« Con un destornillador de cabeza plana,
retire los pernos de montaje del faro
(lado superior).

e Retire el anillo de seguridad con un
destornillador pequeno de cabeza plana
y saque el esparrago de montaje del
faro junto con el tornillo de ajuste del
enfoque del faro.
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POE importante R

« Con una llave de 10 mm, quitar la bala instalada en el
faro de estructura.

Carenado rasero der.  Carenadotraseroiza. | Con un destornillador de cabeza Phillips, retire los 3 tornillos
con arandelas de metal y separe el carenado delantero y
trasero.

Carenado frontal der. Carenado frontal Izq

«Con un destornillador de cabeza
Phillips, quite los tornillos de montaje
de la luz de posicion (5 unds) con
arandelas de metal.

« Retire la luz de posicidon de la mascara
portadora.

» Reemplace las espumas en la luz de posicion si
se encuentran rotas o peladas.
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Sop importante

Montaje

Monte la luz de posicion en la careta de soporte. Preajuste los
tornillos de montaje de la luz de posicion y apriételos.

Valor de par : 0,15 - 0,2 Kgf-m

e Montar el faro de estructura trasero sobre el
faro de estructura.

« Coloque el pasador lateral, la arandela y el
clip de bloqueo.

» Montar el conjunto del faro
en los esparragos

Orientacion de montaje
de los faros:

Haga coincidir la arandela de color
negro del faro con los 3
montantes.
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Sop importante R

» Montar tanto el faro de estructura como el conjunto del
faro en la careta portadora.

« Preajuste los tornillos superiores de montaje de los faros
delanteros de la estructura (2 unds) y apriételos.

« Valor de par: 0,4 - 0,45 Kgf-m

« Posicion de la lengiieta de bloqueo
del carenado lateral izquierdo vy
derecho (mascara) con ranuras en la
mascara portadora y deslizamiento
hacia el lado frontal.

« Verifique el ajuste adecuado de los
faros delanteros izquierdo y derecho
del carenado en la mascara del
portaequipajes.

« Punto de control para el ajuste
correcto del carenado Izq y Der:

« se ven dos orejetas como se muestra
con la flecha rosa

 La mascara lateral trato de levantarse
como se muestra en el circulo azul,
esta firmemente ajustada. no ser
levantado.
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Sop importante

Enrutamiento del cable del embrague
Paso 1: Guie la parte posterior de la mascara lateral debajo del lado superior de la mascara portadora y alinéela con
el orificio de montaje de la luz intermitente.

Paso 2: La brida trasera de la mascara lateral en el lado inferior se guiaréa por debajo de la mascara portadora.

Paso 3: con todas las capturas alineadas, debe deslizar la mascara lateral hacia abajo mientras aplica una presion
suave en los lugares de captura.

Paso 4: asegurese de que la lengleta inferior esté enganchada tirando ligeramente del borde lateral de la mascara
hacia afuera.

Paso 5: Confirme el enganche de las dos orejetas superiores desde el lado trasero como se muestra en la
diapositivano. 2y 3.

Paso 6: Con todos los pestillos activados, primero debe montar el intermitente y luego el montaje inferior de la
mascara lateral y la mascara portadora.

B

Paso 4
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POE importante
Verificacion de compromiso de captura de mascara lateral

El primer pestillo es visible desde
la parte trasera como se muestra
arriba.

Posible a nivel de sub-
ensamblaje

El segundo pestillo es visible desde
la vista lateral trasera superior
como se muestra arriba

Posible a nivel de sub-ensamblaje

El tercer pestillo necesita tirar suavemente de la mascara
lateral hacia afuera y verificar si esta enganchada.
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POE importante 2

Faro / Faro de carenado / Luz de posicion / Mascarilla portadora /
Reemplazo de faro de estructura

... Preinstale los tornillos inferiores de montaje del faro
delantero izquierdo y derecho (2 unds) y apriételos.

Valor de par: 0,3 - 0,35 Kgf-m

« Preajuste los pernos de montaje de la placa
de matricula del soporte y apriételos.

« Valor de par : 0,45 - 0,5 Kgf-m

» Monte todas las conexiones del acoplador del lado
derecho.

» Montar el clip del mazo de cables del lado
derecho en la estructura del faro trasero.

» Monte todas las conexiones del acoplador del lado izquierdo.

» Monte el clip del mazo de cables del lado izquierdo en la
estructura del faro trasero.

« Conecte el acoplador de la luz de posicion y ajuste el clip del
acoplador en el orificio.

« Montar ambos indicadores.
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POE importante

« Montar las varillas traseras de los faros de
estructura en los orificios del soporte
inferior.

« Aseglrese de que la manguera del freno
y el cable del sensor de velocidad pasen
entre las varillas traseras de los faros
delanteros de la estructura y la pata de
la horquilla como se muestra en la
fotografia A

« Preinstale el perno de montaje trasero
del faro delantero de la estructura y
apriételo con una llave de 10 mm.

Valor de par: 0,4 - 0,45 Kgf-m

« Conecte el acoplador del velocimetro.

« Coloque el ojal del velocimetro de la
aleta de la tapa en la bala.

Wﬂaj Auto International Business

Manguera de freno
superior enrutada
desde el lado
derecho de la
estructura del
carenado para evitar
que roce con el tope
de direccién en caso
de variacion

Preinstale el perno de montaje trasero del faro delantero de
la estructura (2 unds) y apriételos con una llave de 8 mm.




POE importante

P

« Preajuste el perno de montaje del velocimetro del soporte (2
unds) y apriételos con una llave de 10 mm.

« Valor de par : 0,45 - 0,5 Kgf-m

» Monte el velocimetro de solapa.

« Preinstale el perno de montaje del velocimetro de aleta (2
unds) y apriételo con una llave Allen de 4 mm.

« Valor de par : 0,35 - 0,4 Kgf-m
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POE importante R

Ajuste del enfoque de los faros

Vista Lateral

PrEe Pantalla S
A .
>
N
} |
A= 5 metros Suelo A: Distancia del vehiculo (faro) hasta la Pantalla.
C=B-50 mm @ 5 metros B: Altura de referencia del foco hasta el suelo

C: Altura de la Luz Baja al suelo.

Tornillo de ajuste de
faros

» Coloque el vehiculo a una distancia A (5 metros) de la pantalla. (Un solo conductor de peso
@ 70 kg sentado en la motocicleta)

e Encienda la luz de cruce.

» Establezca la altura de corte de la luz de cruce solo a una distancia C (758 mm) del suelo.
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POE importante ]

Cable del acelerador

¢ Pase el cable del acelerador como se muestra en la
fotografia.

¢ Pase el cable del acelerador como se muestra en
la fotografia.

« Ate el cable del acelerador al tubo del bastidor con una brida
para cables. Mantenga la brida suelta como se muestra en la
fotografia.

« Pase el cable del acelerador a través del soporte instalado en el
cuerpo del acelerador y conéctelo al tambor del acelerador.
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POE importante R

Punto importante

Cable acelerador

Cable de
embrague

« Pase el cable del embrague como se
muestra en la fotografia.

« Pase el cable del embrague como se
muestra en la fotografia.
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POE importante <R

« Pase el cable del embrague a través del
gancho instalado en el enfriador de aceite
del soporte.

| «Pase el cable del embrague a traves del
cable del embrague del soporte y
conéctelo al eje de liberacion.

« Enrutamiento del cable del embrague
después del ajuste del protector de
piernas

Entrenamiento Bajaj Pulsar ZSOm
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el ramal de cables como se muestra en la fotografia.

Interruptores de control Izquierdo
Interruptores de control Dere
Rueda del Sensor de velocidad delantero
Interruptor de embrague
Chapa de ignicion
Faro delantero
Intermitentes delanteros |zq/Der

~N e

N

ECU, bobina de Alta Tension, ABS,
sonda lambda, sensor 3 en 1,
inyector de combustible, motor paso
a paso, sensor de temperatura del
motor, interruptor de presion de
aceite

eTienda el mazo de cables como se muestra en la
fotografia.

Sensor de posicion de marcha
Sensor de nivel de combustible
Bomba de Combustible

ECU

Unidad de Terminacion
Relay Interbloqueo
Relay de Arranque
Regulador

Bateria

Unidad Transil

Caja de Fusibles
Interfase CAN
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Enrutamiento del arnés de cableado

e

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Cable de tierra y Relay al
cable del motor

Relay de arranque

Negativo de
Bateria

Clip para sujetar el
cable de tierra

Cables y ramal sujetos
sobre el tubo del marco
mediante el uso de cintillo

Tierra del motor

Motor de arranque

Magneto, Sensor de Cigtiefial, interruptor
de parador lateral y interruptor de presion
de aceite, los cables deben ser sujetados
en el tubo del marco usando clips plasticos
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Conexiones del
interruptor de parador

Enrutado del cable del
interruptor de parador
lateral

lateral

interruptor de parador
lateral

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Cargador movil

Cable del cargador mévil montado sobre la
tapa del tanque derecho

Conexiones del cargador mévil montado
sobre la tapa del tanque derecho
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Ramal Principal
sujetado sobre la
estructura

Gancho para
guia del ramal

R Atado de Cables con Ramal y Chasis

Comando Derecho
Faro delantero PR
Intermitente delantero Der
Sensor de velocidad

Interruptor de embrague
Comando lzq

Chapa de encendido
Faro delantero
Intermitente delantero Izq

Clip de Ramal de cables

Clip de Ramal de cables

B Atado de Cables con Ramal y Chasis Gancho guia para el ramal
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

N Velocimetro

Ramal debe ser sujetado
después de realizar todas
las conexiones

Ramal debe ser sujetado |
después de realizar todas |-
las conexiones

-] Conexién de lampara
de posicion

Interruptor de embrague,
Interruptor de control
Izquierdo, Chapa de Ignicion
Faro Delantero, indicador
frontal Izq..

Interruptor de control

| Derecho, Faro Delantero,

indicador frontal Der. Sensor
de Velocidad

Clip del ramal

| B Atado de Cables con Ramal y Chasis |

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

| Bobina de Alta Tension 1

Soporte del Ramal
Principal

Enrutado del

|
Ramal Principal
Tierra del ABS

| R Atado de Cables con Ramal y Chasis
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Bobina de Alta
Tension 1

Bomba de
Combustible

Punto de referencia
de corte

Motor Paso a
Paso

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Ramal de la Valvula de Purga debe ser
sujetada al tubo usando correas de jebe

Conexiones al Ramal Unidad Transil

]
| |
|

Cable de la unidad
Transil sujeta
sobre la placa

Unidad de Bomba
de Combustible

| B Atado de Cables con Ramal y Chasis |
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Ramal de la Valvula de Purga debe ser
sujetada al tubo usando correas de jebe

T
| Conexiones al Ramal Unidad Transil

Cable de la unidad Unidad de Bomba

<TI, Transil sujeta de Combustible
sobre la placa
Vilvula de Purga l ‘ - P

| B Atado de Cables con Ramal y Chasis

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Caja de Fusibles

Positivo de bateria —
T Interfase CAN
A ¥ 7 .
\ a /

B Atado de Cables con Ramal y Chasis
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Regulador

Regulador

R Atado de Cables con Ramal y Chasis

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

o Bobina de Alta 2 71‘1

Valvula de Purga \
e
‘ Tierra del Chasis |'
| \
v -

-

Cargador
movil
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Enrutamiento del arnés de cableado

« Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Fijacién de terminales en
punto de montaje de ABS

6.1.1 Retenedor Metdlico + Coloque latoma de conexién en la
direccion C en la posicion correcta.

* Coloque latoma de conexién en la
posicion correcta (tenga en cuenta la
direccion de empuje)

Codificacién de montaje

Fig. 6: Establecer la toma de conexién
* Considere la posicion de la ranura. N 9
. B + Empuje latoma de conexién en la

: = direccion "C" hasta que la leva quede
bloqueada

L

Fig. 5: Posicion de la toma de conexién

Seguro del Conector |~
| en soporte

Punto de
sujecion a 160
mm del sensor

Es necesario
mantener el bucle
del cable de la
sonda lambda

R Atado de Cables con Ramal y Chasis

Interruptor de
freno posterior

Interruptor de freno posterior,
sensor de velocidad y soporte
de cable de tierra

Interruptor de freno posterior, y
soporte de sensor de velocidad

P |

Motor de
arranque
B Atado de Cables con Ramal y Chasis

Sensor
3ent
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Enrutamiento del arnés de cableado

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

Mantener la direccion del capuchon del interruptor de
presion de aceite para que no toque al conector del
ETS (Sensor de Temp)

‘:B A
Cable conector del Interruptor
de presion de aceite

Interruptor de presion de
aceite

ETS (Sensor de
Temperatura)

R Atado de Cables con Ramal y Chasis

«Tienda el mazo de cables como se muestra en la fotografia.

| Relay de arranque “ Relay de bomba | | Negativo de Bateria

Fusible del ABS

Faro Posterior

Intermitentes posteriores Izq y Der i
Lampara de placa Sujetador de ramal y p
Relay de arranque cable del motor s
Interfase CAN —_— - i —
Relay de arranque ‘.‘
intermedio
Relay de Faro Relay Unidad de

B Atado de Cables con Ramal y Chasis Delantero principal terminacion
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Enrutamiento del arnés de cableado <}

«Asegurese de que las 2 abrazaderas estén amarradas en la rama del arnés y
los cables como se muestra en la fotografia.

eLado izquierdo: ramal de cables y mazos de cables Lado derecho: ramal de
mangueras y mazos de cables ABS
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ircuit Diagram
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KILL SWITCH
OF|
KILL
1 SWITCH
Br/ Gr/iR

Gr/H Gr/Pi
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EARTH CRANK ANGLE
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L/W B/ W/R
—
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C P 7 | v
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ignition Supply JPIN 14 |- B
Kill Switch |PIN 19 C |
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B GriR
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Supplementary for Pulsar N250

t D

lagram

iIrcui

C

KILL SWITCH

'OF|
KILL
ﬂo SWITCH

Br/L] Gr/R
SPEEDOMETER _ MY
e Iﬂ
_ Ground JPIN 2 'q S el farpi
w
Battery Positive JPIN 11 ﬂ
¢ B
lgnition Supply JPIN 14 | = L
Fuel Input JPIN 15 {|m= WY
Gr/Pi
Kill Switch JPIN 19 ﬂ
e/ MAIN
FUSE
Bl G/ Sox
FUSE O/P

IGNITION SWITCH

—
b

Br

U Br/L

5A NG)
W]

F4

Nm)
F5

FUSE I/P

W,

W/

Br/L}

W/B

;

FUEL METER

l_u

= _::_

FUEL LEVEL SENSOR

Wi

[

[
R

Location
on Starter
Relay

mw :

+ -

[ E——

VRLA BATTERY

Bl
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ircuit Diagram

C

USB SOCKET CHARGER

HEAD LAMP MAGNETO ASSEMBLY
CONTROL RELAY MAIN RELAY
d d CRANK ANGLE KILL SWITCH
SENSOR OF
KILL
do SWITCH

VYV \PATAYANY/ B} JGrR

Bi r/WS/Br B 3 /G . R 7 q

laYa)
Gr/H | Gr/Pi
\ J
B WR
ECU
l—|m\< 4G | Pover Grouna 1 R B G
WR —— o\ Kl FUSE O/

G Jorenssttinput1 SA T5A LA vaN

FUSE

—— ] [k crankshat 1P [2D)| By %E s ﬂ_ﬂ BOX

BIY FUSE I/P
LA 4 i ety Drver Power Groung 2 NW In o o -’
\
Wi
(|
Q | Location
IGNITION SWITCH on Starter
1 % Relay
ONDF
Br N1 BriL _J
/ 4 R
W ~§ W/B
- J
MOBILE CHARGER
R

B/Y

B/Y '-

e 4

j——————

VRLA BATTERY
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t D

lagram

iIrcui

C

Ground

Battery Positive

CRANK ANGLE SENSOR

j

B/ IR

laYal

B/ IR

MAIN RELAY

v

)

VYV

L/G

Ignition Supply

Qil Pressure Input

LOW OIL PRESSURE

SPEEDOMETER
e
PIN 2 m = w\é in
PIN 11 { | =
rd Br
PIN 14 -
oI 20 ) il ECU
~ ) W)
Sensor Ground. )
Crankstatt 1P [ YEt o M I
-
FUSE O/P
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Pow. Supp. After SA L5A J15A
s | 00|
BOX
Power Groung 2 | 23)| BY ———- il L (=
FUSE I/P D
Eng temp. Sensor /P wil wd &
.
IGNITION SWITCH
ONDFA W/
Br N L (]
4
/ w wW/B Q | Location
i V on Starter
> Relay
Y Y/B l
Br/Pi R

Br/Pi

OIL PRESSURE SENSOR

| i
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+ el
! [
||||—

VRLA BATTERY
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C

IGNITION SWITCH

o

DFA

Br

Br/L

FRONT BRAKE SWITCH

REAR BRAKE SWITCH

V. L
V. Br

TAIL LAMP ASSEMBLY

L

B/Y

VY'Y

)

Br

[15A

F4

Br/!

\

VY Y

W/B

BRAKE LAMP

W/B|

Q | Location
on Starter
® Relay

R

N

VRLA BATTERY

MAIN
FUSE
BOX
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t D

lagram

iIrcui

C

LED SIDE INDICATOR

FRONT INDICATOR RH

REAR INDICATOR RH

Gr Gr Gr Gr
7 N
«<— 1= =P
rd
v o™ S5~ ____ ____ Ena Sl 4 T
SPEEDOMETER
G/w
Ground | PIN 2 {|m= in
Left Turn Indicator JPIN 3 ( |m—<
Flasher Output JPIN 4 H | Q
Battery Positive JPIN 11 (| = A
Right Turn Indicator |PIN 13 (|m il
Ignition Supply JPIN 14 C|m—=
b
W Br
[ |FuseE o
5A N4m>
W] F4
FUSE IIP )
wi Bri]
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ONDFH
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w
- U W/B _
W
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R
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Supplementary for Pulsar N250
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Supplementary for Pulsar N250
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